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M I S L I
( T h o u g h U )

Mesečnik za versko 
in ku lturno življenje 
Slovencev v A vstraliji 

★

U stanovljen leta 
1952 

★
U rejuje in upravlja 

P, B ernard Ambrožič 
O.F.M.

6 W entw orth St., 
Point P iper, N.S.W., 2027 

Tel.: 3615 2 5

★
N aročnina $3.00

čez m orje $ 4.00 
★

Naslov: MISLI 
P.O. Box 136 

Double Bay, N.S.W. 2028

SLOVENSKA KULTURNA 
AKCIJA, BUENOS AIRES
Z a  le to  1970 bo izdala naslednje publikacije:
K a re l  M a u s e r :  NOVELE (urednik prof. J. Se­

ver)
V la d im i r  Kos :  LJUBEZEN IN  SMRT (pesnišla 

zbirka)
L o jz e  I l i j a :  HUDA PRAVDA — povest iz Slo­

venije
U m e tn i š k a  r e v i j a  MEDDOBJE, 4 zvezki po 80 

stran i
M e se čn ik  G L A S ,  glasilo S.K.A. Osem 

strani.

N a r o č n i n a  za  č la n e  in članice za vse zgoraj 
naštete  publikacije je  za A vstralijo 18 d o la r j e v  
(vezane knjige) in IG d o la r j e v  (broširane.). N a­
slov za naročila: L ad is la v  L e n č e k ,  Ramon L. Fal- 
eon 4158, Buenos Aires, A rgentina.

Lahko tud i na MISLI, urednik rad  posreduje.
N a ve liko  z a č u d e n j e  beremo v januarskem  

GLASU, da ima SKA po vsem svetu samo 250 
p la č u jo č ih  n a ro č n ik o v .  Ali se ne bi našel kdo v 
A vstraliji, ki bi dodal tem u številu vsaj — 1?

Tisk: M intis P ty . Ltd., j 
417 Burwood Rd., Belmore, 
N.S.W. 2192. Tel. 759 7094 

>■ >; >; >;« >; >; >; .♦

KNJIGE DOBITE PRI MISLIH

SHEPHERD OF THE W ILD ERNESS — angleš­
ka knjiga o B aragu —  $ 1.

“ SRCE V S R E D IN I”, spisal Vinko Brumen. Živ­
ljen je  in delo dr. Janeza Evangelista K reka. 
Vezana $4, broširana $3.

ČLOVEK V STISKI, spisal psiholog Anton T rs­
ten jak  — $ 1.

BARAGA — slovenska knjiga, spisala Jaklič in 
Šolar. — $ 1, poštnina 40c.

ROJSTVO, ŽENITEV IN SMRT LUDVIKA KAV­
ŠKA — povest, spisal M arijan M arolt — $ 3.

DOMAČI ZDRAVNIK (K na jp ) — $ 1.50.

ŽA BOGOM VREDNA NA JV EČ JE ČASTI — 
Spisal dr. F ilip Žakelj. K rasna kn jiga o Barago­
vem češčenju M atere božje. — $ 2, poštnina 40 c.

Z B O R N I K  1909 smo res priM ORALl, da je  prišel in ga 
imamo. Zelo lepa knjiga! Dobi se pri MISLIH — c e n a  $ 4. Poštni­
na 70 c.
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NE SAMO SPOMIN, TUDI OPOMIN!
H rag i  r o j a k i  v A v s t r a l i j i :  —

Obenem z velikonočnimi voščili bi vam rad na- 
Pisal nekaj duhovnih misli. Upam, da jih  boste za 
dobro sprejeli.

K ristjani smo, misel na V stajenje o veliki 
n°či nam je  naravna in močna, Kaj bi ne bila, ko 
la s  že vnaprej vsako nedeljo, bolje rečeno: vsak 
dan, cerkveno bogoslužje spom inja n a  skrivnost 
Vei'e. ki je  daritev  K ristusova. Spet in spet iz ja ­
vljamo z globoko vero: Tvojo sm rt oznanjamo. 
Gospod, tvoje v sta jen je  slavimo, dokler ne prideš
v slavi.

Tako izpričujem o resnico K ristusovega trp i je- 
nJa, njegove sm rti in slavnega vsta jen ja.

K ristusova sm rt je  naša tolažba. P rav  nič ne 
dvomimo, da je  resnično um rl, toda sm rt mu je 
bila le prehod v drugo življenje. Enako je  treb a  
reči o naši sm rti. V sta jen je Kristusovo je  naše 
uPanje. Ali ne poje naša velikonočna: Vstali bo- 
1110 tudi mi!

Sv. Pavel je  zapisal: “Ako m rtvi ne vsta ja jo , 
Jejnio in pijmo, zakaj ju tr i  bomo um rli.” Besede 
ao vzete iz prvega pisma Korinčanom. Pavel hoče 
,e ci: č e  nimam vere v resnico vsta jen ja , se ra jš i 
Pridružim tistim , ki poznajo le m aterialno ugodje

čeprav nikoli dolgo ne tra ja . Vsaj nekaj imam 
°d življenje.

Toda ker sem prepričan o v sta jen ju  Kristuso- 
Vetn, sem prepričan tudi o svojem. S Kristusom  
Sern vstal v življenje milosti pri k rs tu ,% z njim  bom 
nekoč vstal v življenje na veke. Bog s svoje s tra ­

d a l i ,  M arch, 1970

ni stori vse, da si z njegovo pomočjo ohranim  trd ­
no upanje v lastno vsta jen je . “Kristusovo v s ta jen ­
je  — upanje naše!”

V elikonočna'm isel v sta jen ja  nas navdihuje tu ­
di pri gledanju  na življenje tega sveta. Poznamo 
klicarje , ki so kot naš Gregorčič navduševali n a ­
rod v trp lje n ju : Tvoj je  vsta jen ja  dan! Ali kot 
Korošec: Dvignite glave, vaše rešen je je  blizu! 
Tako beseda o v sta jen ju  p reha ja  od poedincev na 
skupnost, na narod.

Tudi narod živi in m ora živeti iz vere. Vemo, 
da neverniki doma in drugod skušajo vernim  Slo­
vencem pritisn iti pečat hlapčevstva. N jihova ver­
nost naj bi bila kriva te g a  občutja. V resnici je  naš 
narod zajem al v tisočletnem  boju zoper po tu jče­
vanje največ moči iz svoje globoke vernosti. Zves­
to nadaljujm o to dediščino naših očetov!

Veselo veliko noč vam vošči iz Kima I g n a c i j  
K u n s te l j ,  ravna te lj izseljenskih duhovnikov.

Surtttfdl Dominus

tUu5 ttiče.



VSE SE JIM SUČE OKOLI VSTAJENJA
P .B .A .

TAKO NENAVADEN IN IZJEM EN DOGO - 
DEK, kot je  v sta jen je  K ristusovo, vsekakor kliče 
po tem eljitem  in vsestrankem  izpričan ju . č e  tega 
ni, bo pam etan človek pač poslušal ali bral, vzel 
pa bo le za lepo pripovedko, ne tako lahko za zgo­
dovinski dogodek.

Zgodovina nam  pripoveduje o rečeh, ki so bile 
nekoč v preteklosti take in take. Dogodile so se 
tako in tako. Zgodovinar ne pozna dogodkov v 
preteklosti iz lastnega doživljanja, iz osebnih iz­
kustev. Zanesti se m ora na pričevanja, ki jih  v zve­
zi s svojimi raziskavam i odkrije. Veliko izpričane­
ga more samo verje ti, sam od sebe dejstev ne ve. 
V erjam e in kot dognano poroča, ker se je  poprej 
uveril o zanesljivosti zgodovinskih prič.

Ali je  dogodek K ristusovega v sta jen ja  za­
nesljivo izpričan?

Zgodovinar bo na jp re j vprašal: Kdo trd i, da 
je  bil V sta jen ju  priča? Kdo je  V sta jen je videl z 
lastnim i očmi? Kdo je  bil tam  in je  gledal, kako 
K ristus p riha ja  iz groba, naj je  že bil ta  odprt 
ali še zaprt?N aslednje vprašan je bi bilo: Ali je  
dotični človek res videl —  ali pa se mu je  samo 
zdelo?

Vsa ta  vprašan ja takoj odpadejo, odgovorov 
n an ja  ni treb a  iskati. Nikoli se nam reč ni nihče 
oglasil, ki bi trdil, da je  na lastne oči videl, kako 
se je  K ristus dvigal iz groba. N aj so na prim er 
apostoli in evangelisti, ki o V sta jen ju  poročajo, še 
tako trdno  v V sta jen je verje li, nobeden od njih  
ni izjavil, da je  bil V sta jen ju  osebna priča.

Ta okolnost je  jako značilna, če  bi šlo za kako 
m anj pomembno zadevo, bi m arsikak zgodovinar 
z nadaljn jim  raziskovanjem  na m estu prenehal. 
Prič ni čemu bi se še dalje z zadevo ukvarja l?  Na 
potek zgodovine pa itak  ni vplivala.

Z V stajenjem  je  stvar drugačna. Ob njem  se 
je  potek zgodovine usmeril v nova pota. Dvignilo 
se je  dvanajst mož, ustanovili so krščanski svet. 
K ar kmalu po Jezusovi sm rti so začeli oznanjati 
njegovo V stajenje. Ta dogodek so napravili za 
središčno točko svojega oznanjevanja. Za svojo 
vero so km alu pridobili tisoče in tisoče. N azadnje 
so šli za svoje prepričan je v mučeniško sm rt. Ko­
nec? Kaj še! Za tisoči so prišli m ilijoni in mili­
ja rd e  — na sto tine milijonov ljudi ima še danes 
V sta jen je za središče svoje vere.

Mimo teh  dovolj izpričanih dejstev  zgodovinar 
ne more. Mora se vprašati in iskati odgovora; Na

kaj so se opirali apostoli, ko so se vsej javnosti 
predstavljali kot priče K ristusovega V sta jen ja?

Našel bo: na dvoje! N a prazen grob in  na 
osebno srečavanje z oživelim Kristusom.

“ G r o b  j e  p r a z e n  in o d p r t .  .

Tako poje slovenska velikonočna. Ni le izraz 
pobožnega velikonočnega čustvovanja. “Prazen 
grob” je  naslov mnogim filozofskim  in teološkim 
razm išljanjem  v člankih in knjigah. Ali je  bil grob 
res prazen? In če je  bil — kako je  moglo p riti 
do praznega groba?

Iz evangelijev vemo, da so apostoli — in neke 
žene — prišli k grobu in na lastne oči videli, da 
je  prazen. Toda bilo jih  je  zelo malo. Od enajste- 
rih  — komaj dva. N ik jer ni zapisano, da so poleg 
P e tra  in Janeza še drugi tekli k grobu. Tudi žene 
so bile dokaj maloštevilne. Vsi drugi so pač sp re­
jeli pričevanje tistih  redkih — zgodovinar bi si 
želel večjega števila prič. . .

Toda ko res ni veliko prič za prazen grob med 
apostoli in ženami, kaj pa nehoteno pričevanje 
rim skih vojakov-stražnikov in judovskih duhovni­
kov? Ti so celo vse bolj “nepristranske” priče. 
Kaj je  bilo treba duhovnikom podkupovati s tražn i­
ke in jih  učiti laži — če grob ni bil prazen? N e­
kaj sto korakov do n jega, pokazati zoprt in zape­
čaten grob — apostolom bi bila usta  zam ašena!

Podobno nekaj pozneje. V Apostolskih delih 
beremo, kako sta  bila P e te r  in Janez poklicana 
pred veliki zbor. S tala  sta  pred najvišjim  so­
diščem. N eustrašeno jim  je P e te r spregovoril o 
Jezusu, “ ki ste ga vi križali, ki ga je  pa Bog obu­
dil od m rtv ih” . P a  kaj se je  zgodilo? Zabičali so 
jim a, naj ne oznan ja ta  več K ristusa, in izpustili 
so ju . Niso jim a pa skušali zam ašiti u s t s tem , da 
bi ju  vzeli k grobu in pokazali, da ni prazen.

“ G o s p o d a  sm o  v id e l i !”

Sicer se pa apostoli pri svojem oznanjevanju  
evangelija komaj kdaj sklicujejo n a  prazen grob. 
Ta okolnost, sama na sebi dokaj dokazljiva, zanje 
ni bila posebno važna. Zanje je  bilo vse bolj 
pomenljivo tisto , k ar je  vseboval vzklik desterih  
nevernem u Tom ažu: “Gospoda smo videli!”

Prikazoval se jim  je  skozi 40 dni ob raznih 
priložnostih na različne načine. Bil je  pred njim i 
živ, cel, zdrav — razen znakov peterih  ran . Go-
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v°ril jjn, j e> j e(jei j e z njim i, pom agal jim  je  do 
^ P esnega  ribjega lova, P etra  je  še vedno pose- 

eJ vzgajal. N a ta videnja, tako živa, tako šte ­
v n a ,  tako neutajljiva  so se sklicevali apostoli. 

a jih niso bili deležni le oni, videli so g a  tudi 
ru£* učenci poleg že om enjenih žen. Dva na po- 
1 v Emavs še isti dan, več ko 500 skupaj nekoč 

Pozneje, nazadnje tudi sv. Pavel.

In tako se je  že od vsega začetka pri njihovem 
oznanjevanju vse sukalo okoli V stajenja. Že na 

'nkoštni dan, ko je  P e te r prvič javno govoril, 
Je Pribil: “Tega Jezusa je  Bog obudil, čem ur smo 

priče”. N ekaj pozneje v tem plju : “ . . začetnika 
Zlvljen ja ste umorili, toda Bog ga je  obudil, če- 
r'1Ur smo mi priče.”

j Ko so nam esto Judeža volili drugega aposto- 
a> je P e te r deja l: “da postane z nam i p riča n je ­

govega v sta jen ja .” To bi kazalo, da ga je  tu d i M a­
ja videl po v sta jen ju , kakor tud i drugi kandi-

( at> ki ni bil izvoljen.
Vse to je  bilo v prvih dneh po Vnebohodu.

1 °sledice?
‘Pristopili so duhovniki, poveljnik tem peljske  

1 aze in saduceji, nejevoljn i ker sta. (P eter in Ja- 
^ez) učila ljudstvo in oznanjala v Jezusovo vsta- 

nJe od mrtvih; in so ju  prijeli in vrgli v  ječo. . . 
nko tistih , pa, ki so slišali govor, je  vero spre- 

tis°v >*n ®*;ev'*0 m0  ̂ Je naraslo na približno pet

Pač so morali apostoli silno prepričevalno go- 
^  ' m. In odtlej naprej in napre j — vse življenje, 
g. aJenje jim  je  bilo vogelni kam en vsega kr-
s anstva. N ajbolj krepko je  to povedal sv. Pavel

sv°jim  znanim : “Ako pa K ristus ni vstal. . .

M arch, 1970

Res —  sv e t i  Pave l .

Da, sveti Pavel! Tak sovražnik Kristusov 
sprva, naenk rat tak  globok vernik — kaj se je  je  
moglo zgoditi? Sam je  povedal:

“N azadnje za, vsemi pa se je  kakor negodniku 
prikazal tudi m eni.” —  Videl, slišal, veroval!

Veroval je  tudi drugim  pričam , ne le svoje­
mu videnju, ki ga je  do dna pretreslo  in prerod i­
lo. S polno vero poroča v pismu Korinčanim  o K ri­
stusovih prikazovanjih  po V stajenju . On edini je  
dosti poprej, preden so bili dokončno zapisani evan­
geliji, kot jih  poznamo, poročal K orinčanom :

“Potem  se je  prikazal več ko 500 bratom  hk ra­
ti, izmed katerih  je  še sedaj večina živih, neka­
te ri so pa zaspali (u m rli)”.

Če bi bila zgolj izm išljotina, kako bi si jo 
bil upal zapisati, ko bi ga bravci lahko pozvali: 
Pokaži nam  jih! N aj se izjavijo  pred nam i!

Č is ta  z g o d o v in a ?

Mnogi so po tem eljitem  in treznem  raz ­
m išljanju  že zapisali: Komaj kateri zgodovinski 
dogodek je  za zgodovinarja tako dobro izpričan, 
kot ravno Kristusovo V stajenje. . . .

In vendar —  ne moremo obsoditi zgodovinarja, 
ki bi dejal, da pri najboljši volji ne more prip isa­
ti V sta jen ju  prave zgodovinske veljave. Po svoje 
ima prav. Božnjih del nikoli ne more ugotavljati 
svetna zgodovina po enakem kopitu, kot ugotav lja  
človeške zadeve preteklosti. K ar Bog stori, ne sto ­
ri tako in zato, da ljud je vse tis to  “zgodovinsko 
vem o” , stori jih  zato, da jih  “nadnaravno veru­
jem o.”

Zgodovinska preiskava pa našo vero krepko — 
podpira!

G7



RUDA JURČEC O PONCIJU PILATU

P r a v  v č a s u ,  ko  so M I S L I  p r io b č e v a le  
e v a n g e l i j e  o  J e z u s u  in  P o n c i ju  P i l a t u ,  m i  j e  
p i s a t e l j  R u d a  p o s la l  p o  z r a k u  t r e t j i  z v e z e k  
sv o j ih  L U Č I  I N  S E N C .  T a k o j  n a  p r v ih  s t r a ­
n e h  s e m  z  z a n i m a n j e m  b r a l  n e k a k o  m im o g r e ­
d e  v p le t e n o  r a z p r a v ic o  o P o n c i j u  P i l a t u .  P r i ­
m e r j a l  se m  j o  s sv o jo  r a z l a g o  o P o n c i ju  P i l a t u  
v M I S L I H  v p o š e v n e m  t i s k u  n a  d e s n i  s t r a n i  
e v a n g e l j s k i h  b e se d .

A l i  se  k a j  u j e m a ?  V  o k to b r s k i  š t e v i lk i  
( s t r a n  304) sem  p o s ta v i l  v p r a š a n j e ,  z a k a j  B o g  
n i  h o te l ,  d a  b i  J e z u s a  o b so d i l  H e r o d  n a m e s to  
P i l a t a ,  k o  j e  v e n d a r  P i l a t  k a z a l  n e k a j  č u t a  za  
p r a v ič n o s t ,  d o č im  j e  b i l  H e r o d  do  k r a j a  p o d e l  
z n a č a j .  Z a  o d g o v o r  n a  v p r a š a n j e  s e m  z ap isa l :  
T o  j e  z a  n a s  s k r iv n o s t ,  k i  s e  n a m  bo  r a z o d e la  
še le  v  v e č n o s t i .  —

V t a  k o n t e k s t  l ep o  s p a d a  J u r č e c e v o  r a z ­
m iš l j a n j e  o P o n c i ju  P i l a t u  —  p o n a t i s n i m o  g a !  
—  U r .

t  ' i l
OBSODITI SE MORAM TUDI, da sem pogos­

to  poln skrivnosti ali sodb, prepojenih  z vlakni he­
rezije. že  na klopeh v naši ljudski šoli na H arde- 
ku pri mojem ljubem  Ormožu, k je r  sem prvič po­
slušal zgodbo, o Jezusovem  trp lje n ju , ki nam  jo  je  
tako lepo razlagal kaplan in moj dobrotnik S ajo­
vic (saj me je  naučil m in istrirati in to  k a r s skiop- 
tičnim i slikami — le kje jih  je  ta k ra t dobil?), sem 
poslušal, kakor vsi drugi, le pri prizoru med K ris­
tusom in Poncijem  Pilatom  se je  v m eni uprlo . . . 
Nagonsko sem čutil, da so bili vsega krivi veliki 
duhovniki.

Slutil sem, kako je  P ila t že m oral poznati vse 
njihove spletke in zato je  ob pogovoru o resnici 
žalostno, drugi p ravijo  cinično, povesil oči in vzk­
liknil tis te  nesrečne besede: K aj je  resnica? . . . 
Ko so potem  P ilatu  prinesli vode in si je  roke umil, 
sem menil, da mu je  bilo pri srcu hudo. Vedel je  
za krivico in mu je  bilo enako žal ko t n jegovi že­
ni. Kako se mi je  pozneje še pletlo in zapletlo, 
ne bi mogel razložiti, pač pa vem, kako sem v gim ­
nazijskih letih v sebi odklanjal katehetovo razlago 
o Pilatovem  cinizmu. P ila t nad resnico ni zdvomil, 
zlomljeno je  zastokal.

Zakaj so nas tak ra tn i pismouki mučili s sploš- 
nostm i, praznim i in krivičnim i? Saj P ila t verje tno  
ni bil poučen o sta ri zavezi in ni poznal prerokb

68

o K ristusu ; mogel bi b iti zelo blizu Seneki. P ri 
njem  sem odkrival — na žalost zelo pozno — mno­
go globin, enakih krščanskim  . . . Ali ni moglo bi­
ti v tis tih  časih v P ilatu  nekaj podobnega tem u, 
kar v naših dneh sprem lja nem ir eksitencialistov, 
polnih tesnobe ob vprašanjih  o zadnjih  resnicah? 
Koliko je  napora za iskanje resnice pri sodobnih 
slovenskih piscih!

Šele v P arizu  sem se srečal z ugotovitvijo, da 
je  koptska krščanska cerkev p rište la  med svetnike 
tud i P ilata. Teologi v A leksandriji so preučevali 
razloge za njegovo obnašanje pred K ristusom  in se 
združili v resnici, da je  P ila t hotel K ristusa reši­
ti. Poslej me je  sprem ljala blaženost spoznanja, 
da še vedno velja  vprašan je ;

“K aj je  resn ica?”

Problem  resnice je  P ilata  podil t ja  do sm rti. 
Nikdo še ni dognal, zakaj je  km alu po križan ju  
m oral iz Jeruzalem a v izgnanstvo. Mnogi v iri go­
vore, da je  bil obsojen n a  bivanje v rim ski trd n ja ­
vi nekje v južn i F ranciji. Bral sem tudi, da je  bila 
trd n ja v a  na otoku sredi Rodana.

f .Hi

O b s o d b a  (F rance Gorše)

Misli, March, 1970



Prvo leto po ustanovitvi Slovenske ku ltu rne  ak­
cije, le ta 1955, je  Zorko Simčič znal n a jti bogat 
mecenski dar za razpis božične literarne nagrade. 
Navdušil me je  za sodelovanje pri tekm ovanju ; 
napisal sem “L jubljanski tr ip tih ” in n jega prvo 
tretjino  kot novelo “Zgodba Simone Pavlinove” 
Predložil, v rom an pa sem delo pozneje razširil na 
Prigovarjanje p ro feso rja  A lojzija Gržiniča. Med 
Pripravo za natečaj pa me je  Nikolaj Jeločnik ra z ­
veselil, ko je  napovedal sodelovanje z dramo o P i­
latovem koncu na otoku nekje blizu Lyona. Mimo­
grede sem mu nakazal vzporedje med Hamletom 
na E lsinoru ob obali danskega m orja in Pilatom  
na otoku sredi Rodana.

“Konec pri obeh ni is ti” , me je  prekinil. “Vsi 
soglašajo, da je  P ila t storil sam om or” .

Ce je navedba o Pilatovem  samomoru sad 
zgodovinskih raziskavanj, tedaj se je  m orala po­
dreti m oja lepa zgodba o tem , da je  P ila t med 
svetniki. Moral bi ga postaviti nekoliko ob stran . 
Toda pred kratk im  sem dobil v roke esej Graham 
Greena, m ojega velikega pisateljskega vzornika. 
Vsak njegov rom an ima vsaj enega junaka-sam o- 
•norilca, vendar mu pisatelj pusti p riti na prag  
zveličanja. Zanj ima vsak samomor dve p la ti: f i­
zično in teološko. S icer še ne m orem  doumeti 
vseh njegovih teoloških opravičil za sam om or, ven­
dar je po njegovem  pogubljen le tis ti samomorilec, 
k' ni izpolnil vseh teoloških pogojev za samomor.

Ni bilo dolgo, ko sem prejel nov zvezek Revue 
de P ariš in kakor nalašč je  bila v n jem  novela o 
zadnjih dneh P ilata  na otoku sredi Rodana. P isa­
telj se je  trud il s popisom Pilatovega bega v sa­
momor dokazati, da se ponosni Rim ljan ni mogel 
otresti očitkov vesti, zakaj ni oprostil Jezusa  in 
Poslušal nasvetov svoje žene. T orej bi bil P ilatov 
samomor iz žalosti in trp lje n ja , k er K ristusa-B oga 
n> rešil. Ne vem, kako je  Greene razum el razlago 
francoskega p isa te lja , sam pa svoje končne sodbe 
ne povem, da res ne bi zašel v pravo herezijo.

GOSPOD S SIONA

I. Burnik

“In ljudstvo stoji, 
in ljudstvo strmi” —
Od poldne do treh 
je groza v kosteh.

Okrog in okrog 
je tema in solze v očeh 
Za podlost in greh ' 
umrl na križu je BOG.

Misli, March, 1970

VELIKONOČNO VOŠČILO IZ S L O V E N I J E

Župnik Milan G rlj, P odgraje

P o jo  z v o n o v i :  A le lu ja ,  
d o n i  n j ih  spev  č ez  h r ib  in p lan ,  
ne so  p o z d r a v  v e l ik o n o č n i  
r o j a k o m  se  čez  o c ea n .

P o z d r a v  od l ju b e  d o m a č i je ,  
p o z d r a v  o č e ta ,  m a te r e ,  
p o z d r a v  s e s t r i c  in  b r a to v  d r a g ih  
in r a jn k i h ,  ki  že  v g r o b u  *pe.

IŽHijo m ir  v e l ik o n o č n i  
od v s t a le g a  Z v e l i č a r ja ,  
ki  k l ica l  j e  v sem  d o b r e  v o l je :  
S o v r a š tv o  n a j  se v v e k  k o n č a !

Z a k a j ,  z a k a j ,  o b r a t j e  mili,  
to p o v i  d a n e s  še  g r m e ?
Z a k a j  m il i jo n e  o t ro č ič e v  
od g la d a  d a n e s  še  u m r e ?

I n  še in še  p o jo  zvonovi,  
z v o n o v i  iz p o d g r a j s k ih  l in:  
“ I m e j t e  p a m e t ,  p ro č  o r o ž je ,  
da  s r e č e n  sp e t  bo  z e m l je  s in ! "



P. Basil Tipka
B a r a g a  H o u s e

19 A ’B e c k e t t  S t r e e t ,  Kew, V ic to r ia ,  3101 

Tel .  86 8118 in 86 7787

* LETOS PADE CVETNA NEDELJA  na četrto  
m arčno, ko imamo slovensko mašo v Adelaidi. Na 
srečo mi bo zopet priskočil na pomoč p. Stanko. 
On bo za cvetno nedeljo med adelaidskimi rojaki, 
da redna služba božja ne bo odpadla. Tako bo v 
Adelaidi prvič tud i blagoslov oljk v slovenskem 
jeziku, škoda, da p. S tanko še ne sme spovedo­
vati, ker še ni končal bogoslovnih študij. — Sam 
bom v Adelaidi na velikončni ponedeljek. P red ­
sednik društva me je  prosil, naj oznanim za ta  
dan po maši sestanek na zemlji, k je r bo sta l Slo­
venski dom. Skupno naj bi se pomenili o nadaljn jih  
načrtih.

★ Slovenska poroka samo ena: 7. fe b ru a rja  
sta  si pred o lta rjem  sv. Cirila in M etoda podala 
roke F r a n k  (C v e to )  B i r š a  in M ilen a  N u n c i j a .  Že­
nin je  bil ro jen  in krščen v Komnu, nevesta je  
iz Bača, župnija Knežak, če stitk e!

★ Krstov daljša v rs ta : 7. fe b ru a rja  je  kar pet 
malčkov oblila k rs tn a  voda. I r e n a  je  hči Žarka 
I g u m a n o v i č a  in Tilke r. Poredoš, G ardenvale; V ik ­
t o r  R u d o l f  sinko v družini B ranka P u ž a  in M arije 
r. Vlašič, Avondale H eights; Maks K o rž e  in A loj­
zija r. Bele, N orth Kew, sta  dobila A n t o n a  J o ž e ­
f a ;  Uršičevi bo tri so iz St. A lbansa prinesli E r ž e ­
novo  S u z a n o ;  za D a n i je l a  bodo klicali sinka v dru­
žini Š tefana S ta n i lo v ič a  in K atarine r. K arnas, 
M urrum beena. — 14. fe b ru a r ja  so iz N. C laytona 
prinesli M a r k a  V la d im i r ja ,  novega člana družine 
Vlada R a d o n j i č a  in Agnes r. Laezko. — Š tirje  
krsti so se vrstili na dan 15. fe b ru a r ja : J u r e  I l i j a  
je  sinko P e tra  K u s t u r a  in Nike r. Tomaž, W est 
Footscray. Iz A lphingtona so prinesli D a v id a  K a r ­
la ,  ki je  novi p rirastek  družinice A ntona B ra n s -  
p e r g e r j a  in Jožefine r. Paušič. V id a  je  prvorojenka 
A ntona Z a v a r š k a  in Milice r. Babič, Richmond, 
F r a n k  prvorojenec F ranka  M e c h a  in Nade r. Li­
povec, N iddrie. — 28. fe b ru a rja  je  bil k rs t A lo jz a  
B o r isa ,  sinka A lojza D o b a ja  in M arije r. Požgan,

H aw thorn. — Iz N orlane so 1. m arca prinesli h 
k rstu  J u l i e  A n n ,  prvorojenko družinice A ntona 
Š t e f a n i č a  in M arije r. Ugrin. — V cerkvi Srca Je ­
zusovega v St. A lbansu smo imeli slovenski k rs t 
8. fe b ru a r ja : K a t a r i n a  je  osrečila družinico F e­
liksa L es ič a  in M arije r. Bokan. — čestitke!

*  Žal moram om eniti tudi sm rtne prim ere. Za 
prvega sem zvedel pri zadnjem  obisku Gippslan- 
da. Dne 23. ja n u a r ja  je  odšla med angelčke 14- 
mesečna M e lin d a ,  hčerkica prim orskega ro jaka 
Danila D e k le v a  in E lizabete, ki je  m adžarskega ro ­
du. Deklevova družina živi v T raralgonu. N esreča 
se je  zgodila na dom u: M elinda se je  zadušila z 
vrvico, na kateri ji je  okrog v ra tu  visela duda. Ko 
je  m ati nesrečo opazila, je  bilo že prepozno.

*  Dne 23. ja n u a r ja  je  nenadom a um rl zadet 
od možganske kapi A m a d e o  M o s ch e t t i ,  s ta r  66 let, 
ita lijanskega rodu a ro jen  v Egiptu, k je r  je  spoz­
nal in se poročil s Slovenko M arijo. E m igrirala 
s ta  v A vstralijo  in imela svoj zadnji skupni domek 
v Edithvale. Amadeo je  do upokojitve lani delal 
na em igracijskem  uradu. Pogreb je  bil 30. ja n u a r­
ja  na pokopališče v Carltonu. R.I.P.

*  V soboto 7. fe b ru a rja  popoldne je  v bol­
nišnici v Footscray izdihnil zavedni katoliški Slo­
venec in redni bralec Misli, I v a n  H r o v a t .  Živel je  
pri svojem sinu v N orth Sunshine, njegova žena 
pa je  že več let v bolnišnici za posledicami kapi. 
Sam ni mogel dosti okrog, k e r je  bil glede prevoza 
odvisen od drugih, je  pa silno rad  obiskal B ara­
gov dom in našo cerkev.

Pokojni Ivan je  bil ro jen  25. ju n ija  1894 v 
k ra ju  K orte nad Izolo. Mlad je  šel zdoma in videl 
mnogo sveta, v prvi svetovni vojni je  služil na Pol­
jskem  in v Rusiji, č e tu d i ni imel šol, je  vendar 
obvladal precej jezikov. Pot ga je  zanesla v Ga- 
berje pri Vipavi, k je r je  za življenjsko družico do­
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bil Felicito r. Pregelj. Imela sta  tr i sinove in tr i 
hčerke. Od n jih  je ena hči v Ita liji, dva sinova v 
Severni Ameriki, ostali pa so v A vstraliji. Konec 
vojne je  Hrovatove dobil v Trstu , odkoder s ta  Ivan 
in žena leta 1956 za svojim a sinovoma em igrirala 
v Kanado. V oktobru 1960 sta  se preselila k svo­
jim v A vstralijo.

Mašo smo imeli 10. fe b ru a rja  v cerkvi sv. 
Bernardke, N orth  Sunshine. Sledil ji je  pogreb na 
pokopališče v Brooklyn, k je r je  izmučeno truplo 
pokojnega Ivana našlo zadnje počivališče. Spo­
minjajm o se njegove blage duše v svojih m olit­
vah! — Sorodnikom izrekamo iskreno sožalje!

* Sožalje izrekam tudi Bastalčevi družini v 
Južni A vstraliji ob izgubi none, o kateri piše Jožef 
med pismi bralcev zadnje številke Misli. Ko je  
družina živela še v Adelaidi, sem pokojno V ikto­
rijo večkrat obiskal. Tudi se je  še dobro spomin­
jam  z ladje, ko je  dospela k svojemu sinu v Avs­
tra lijo : ta k ra t sem ji pomagal s p rtljago  pri iz­
krcavanju.

*  V feb ru arju  je  obiskal M elbourne č.g. Ja n ­
ko Breznik, ki preživlja nekaj mesecev zaslužene­
ga oddiha pri nečaku v Canberri. K ljub tem u, da 
ho drugo leto že zlatom ašnik, se k ar dobro drži. 
Upam, da sta  se z nečakom Francom  med nami 
dobro počutila.

*  Kaj pa naš nogom et? Kot je  podobno, ne bo 
ostalo samo pri tem , da se “ patrovci” in “pa-

povci” od časa do časa pomerijo. N avdušenje za 
žogo je  (upam da ne samo začasno!) okrog Ba­
ragovega doma tako, da je  odbor Slovenskega d ru ­
štva ponudil sponzorstvo novemu nogom etnem u 
klubu z imenom “ SLOVENIA”, ki je  najm lajši 
član viktorijske nogom etne vzeze (Victorian Soc- 
cer F edera tion ). Preko občine Kew sem dobil zve­
zo z Y arra Bend P ark  T rust, ki so nam  prip rav­
ljeni dati v uporabo eno svojih športnih igrišč ob 
Y arri, prav blizu nas. Tu bodo fa n tje  vadili in ig ­
rali. O uspehih “S lovenije” bomo bralce sproti ob­
veščali.

* Večerno mašo ob pol osmih bomo imeli na 
praznik sv. Jožefa 19. m arca. Enako na praznik 
M arijinega oznanjen ja, ki je  letos zaradi velike 
noči p restavljen  na ponedeljek 6. aprila. — Redne 
večerne maše so v naši cerkvi vsak prvi petek v 
mesecu v čast Srcu Jezusovem u. — V abljeni!

*  Ravno sem končaval tipkarijo , ko sem zve­
del, da je  danes 4. m arca um rla po težki bolezni 
gospa K a r la  S lu g a ,  sta ra  75 let. Živela je  p ri hčer­
ki Anici v Avondale Heights. Pogreb bo v petek 6. 
m arca na keilorsko pokopališče. Sožalje domačim, 
pokojni pa več/ii mir! Več o n je j v prihodnji š te ­
vilki.

* Vsem rojakom , zlasti bralcem  “ Misli” , že­
lim v svojem imenu in v im enu slovenskih sester 
obilico velikonočnih milosti! Gospod je  vstal — 
vstanim o z Njim še mi!

VELIKONOČNI SPORED

M ELBOURNE:

C v e tn a  n e d e l ja ,  blagoslov oljk  in bu taric  in 
maša ob  10. pri votlini. V prim eru slabega vrem e­
na v cerkvi, enako vsa druga opravila v tem  spo­
redu.

V elik i  č e t r t e k :  ob  7. z v eče r ,  poprej spovedo­
vanje.

V elik i  p e te k :  križev pot in spovedovanje ob  11. 
Obredi vel. petka ob  7. zv eč e r .

V e l ik a  s o b o ta :  obredi z mašo in procesijo ob 
10:30 z v e č e r .  Blagoslov vode (im ejte s seboj stek ­
leničke!) in jedil. S p o v e d o v a n je  vso soboto čez dan 
'n zvečer pred obredi.

V elika  n o č :  T R I  M A Š E :  8., 10., in 5. p o p .  V m e s  
spovedovanje. i

V e l ik o n o č n i  p o n e d e l j e k :  m aša ob 8. in  10.

Misli, March, 1970

S p o v e d o v a n je  d r u g o d :

ST. ALBANS: torek  24. m arca od 7:30  z v e č e r  

NORTH ALTONA: petek 20. m arca ob  7.
z v e č e r

GEELONG : sreda 25. m arca o b  7. z v e č e r

BALLARAT: sobota 21. m arca ob 7. zvečer 
(stolnica)

MORWELL: ponedeljek 23. m arca ob 7. z v e ­
č e r

A D ELA ID E: s lu ž b a  b o ž ja  n a  c v e tn o  n e d e l jo

(bu tarice!) ob  4. pop.  (p. S tanko) —  V e l ik o n o č n i  

p o n e d e l j e k  ob 4. pop .  (p. B azilij), od 2. napre j
spovedovanje.
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VELIKEGA TEDNA BOŽJI GROB
Po kn jig i: P raznično leto Slovencev

MED SPOMINI NAS STA R EJŠIH  in starih  
na nekdanji “veliki teden” je  gotovo daleč v os­
predju  — božji grob. Ni ga več, vsaj ne v nekdanji 
obliki. N iti velikega tedna ni več, zdaj je  “sveti 
teden”. Zares se začenja šele v četrtek . Še pred 
nedavnim  je  bila v če trtek  slovesna m aša dopoldne, 
potem nič več do sobote z ju tra j. Vmes med tem a 
mašam a se je  vsa pozornost velikega tedna  obra­
čala v božji grob.

Božji grob so zamislili šele v času reform aci­
je , ko je  Luthrov nauk trg a l ljud i od katoliške 
Cerkve. Na katoliški stran i so začeli segati po 
najrazličnejših  sredstvih, da bi svoje bogoslužje 
napravili za ljudi kar mogoče privlačno in jih  
p ridržali v katoliški veri. Eno teh  sredstev je  bil 
tudi božji grob. P ostav lja ti so ga začeli v redovniš­
kih cerkvah, zlasti frančiškanskih  in jezuitskih. Za­
čelo se je  s tem, da so na posebnem o lta rju  iz­
postavili sveto H ostijo v m onštranci, oviti s ten - 
čico, ki je  spom injala na ono, s katero  s ta  Jožef 
A rim atejec in Nikodem zavila Jezusovo trup lo  n a  
K alvariji. Na veliki če trtek  in petek  so imeli pred 
božjim r robom razne pobožnosti.

Nova ideja se je  razv ija la  napre j. Dodali so 
križ — “bridko m artro” —  kip m rtvega Zveličar­
ja , stražnike ob grobu in še kaj. Vse to  je  moralo 
biti obdano z nekim okrasjem : poslikanimi kulisa­
mi, zavesami in tako naprej. Za slikanje kulis je  
bilo lahko n a jti um etnike med “ ljudskim i slikarji” . 
Za razvetljavo številne sveče in posode z oljem. 
Poleg naslikanih stražnikov so pogosto “straž ili” 
tak  božji grob fa n tje  ali m ožje, oblečeni v kakšne 
vojaške uniform e. Iz redovniških cerkva so taki 
božji grobi polagoma zašli v vse fa rn e  cerkve in 
gotovo nas je  še dosti, ki se takega božjega g ro­
ba dobro spominjam o iz cerkve svoje ro js tn e  žup­
nije. Radi smo ga obiskovali.

Nismo pa vedeli, da je  m arsik je po svetu prišlo 
v zvezi s tem  do velikih neprim ernosti. Živa do­
m išljija  je  dodajala in dodajala, zavladala je  “ te ­
a tra ln o st” . Lučke so se v rte le  v božjih grobih, 
ribice so plavale v steklenih kroglah, vodometi so 
pljuskali in vsa mogoča šara, ki si jo  je  mogel iz­
misliti tedan ji — “baročni” —  čas, je  našla  mesto 
v njih. Vse to  je  odvrčalo pozornost obiskovalcev 
božjega groba od glavnega v n jem ; od sv. Rešnje- 
ga Telesa in m rtvega Zveličarja.

V te j s tvari je  znana re fo rm a pod cesarjem  
Jožefom  II. naprav ila  nekaj p rav  dobrega. Več le t 
so bili po vsej A vstriji prepovedani božji grobi —

razen na D unaju. Župniki in verniki so “kulise” in 
druge naprave za božji grob poskrili, ne uničili. 
Nagonsko so čutili, da prepoved ne bo dolgo držala. 
Res ni, toliko je  pa le koristila, da so od ta k ra t 
postavljali dosti bolj trezno zam išljene božje 
grobe.

Odkar se pobožnosti svetega tedna vrše po 
cerkvah v popoldanskih in večernih urah, kar je  go­
tovo vse bolj prim em o, božji grob ne ig ra  več 
nekdanje vloge. V erniki so pritegn jen i v vsa sve­
ta  opravila, ki so jih  poprej že začeli sm atra ti za 
zgolj “duhovniško” zadevo. Je  pač tako : vsaka 
uredba v teku let, včasih celih sto letij, izgubi ne­
kaj prvotne resnobne zamisli, pa je  treb a  spre­
membe. L judem  se zdi novo, m oderno, pa je  v 
resnici pot nazaj — v prvotno in staro .

M arsikaj iz časov mogočnih božjih grobov nas 
pa še vedno gane. N a prim er zelo s ta ra  pesem, 
ki so jo  peli po cerkvah veliki če trtek  zvečer:

P o  c e lem  m e s tu  v i e  t r d n o  spi,  
s a m o  p r i  P i l a t u ž u  lu č  g o r i .
K a j  p a  p r i  P i l a t u ž u  d e l a j o ?
Za J e z u s a  so d b o  n a r e j a j o .

P o  c e lem  m e s tu  v se  t r d n o  spi,  
s a m o  p r i  t i š l e r j u  luč  g o r i .
K a j  p a  p r i  t i š l e r j u  d e l a j o ?
Z a  J e z u s a  k r i ž  n a r e j a j o .

P o  c e le m  m e s tu  v se  t r d n o  spi,  
sa m o  p r i  k o v a č u  š e  lu č  go ri .
K a j  p a  p r i  k o v a č u  d e l a j o ?
Z a  J e z u s a  ž e b l j e  n a r e j a j o .

P o  ce lem  m e s tu  v se  t r d n o  spi,  
s a m o  p r i  k r o n a r j i h  š e  lu č  go ri .
K a j  p a  p r i  k r o n a r j i h  d e l a j o ?
Z a  J e z u s a  k r o n o  n a p le t a j o .

MOHORSKE K N JIG E  IZ  CELOVCA

je  še vedno dobiti p ri M ISLIH

4 k n j ig e ,  c e n a  $3:50  

Poštnina 60 c. N aročajte!
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Še p e t a n j e  iz  v e č n o s t i

Č rtica

MRZLA, VLAŽNA, SIVA MEGLA se vlači po 
Predmestnih ulicah. Drevesa v drevoredu žalostno 
razkazujejo svoje gole veje. Vsa slika je  kakor 
Podoba um iranja.

V meni je  toliko sonca, neka razposajena 
sladka vznem irjenost se mi p retaka po žilah. Zdi 
se mi, da bi lahko razsipala srečo, kakor da bi jo  
'mela v zakupu in držala v rokah. Objela bi ves 
svet, poljubila najbolj zanem arjenega berača, za­
plesala z vsakim otrokom v parku. Počutim  se ka­
kor srečni otrok sonca. Vedno so ti tren u tk i k ra t­
ki- Vem. da mi bo od nekod padla teža n a  srce, 
vendar se z razprostrtim i rokam i in sladko omamo 
Predajam  sreči trenu tka.

T akrat sva se srečali. Tvoj pogled je  bil od­
soten. Bila si b rezču tna za vse, kar se je  dogajalo 
okrog tebe. H otela sem te  priklicati k zanim anju. 
Pobožala sem te  po lepih, bogatih, tem nih laseh 
lr> bledem shujšanem  obrazu, pa si z živčno k re t­
njo odklonila moje ljubkovanje. Bodrilna beseda 
ni našla odmeva, p rijazen  nasm eh pa je  privabil 
grenak, razočaran  nasmeh na tvoje blede ustnice, 
nasmeh, ki je  še bolj bolel kakor tvo ja  brezbriž­
nost in odsotnost. Tako zelo m lada si bila, lahko

i mi bila m lajša sestrica. Zasmilila si se mi, bo­
lela me je  tv o ja  ub ita  mladost.

Sanjam  ali bedim?
Zdi se mi, kot da mi nežen, šepetajoč glas p r i­

poveduje.
“Zelo kratko je  bilo moje življenje. N aenkrat 

sein začutil, da obstajam . On mi je  udihnil dušo. 
Bilo mi je  tako prije tno  v m oji topli celici. Vese- 
“ I sem se bodočnosti.

“ Sanjal sem : Nekoč bom velik.
U stvarjal si bom svoj svet, ga  oblikoval, osvajal,

e]al, ljubil in trpel, se veselil in jokal __ živel
0rn. Rasel sem. H ranil sem se s toplo krvjo svoje 

matere, nisem poznal nevarnosti.

Misli, March, 1970

“Potem je  nekdo nasilno udrl v moj hram , me 
ubil in vrgel na smeti. Le m oja duša je  ostala. 
Blodi in išče. M oja m ati; ne obsojam  je , odpuščam 
ji. Oh, da bi le našla spoznanje in m ir” .

S tresem  se. Mi je  res nekdo govoril?
“ Pohiti, daj dekletu in jekcijo  za zvišanje p ri­

tiska; naroči, naj ji takoj prinesejo transfuz ijo  
k rv i”.

Zdravnikov glas je  odločen.
P rsti otipavajo zaradi izgubljene krvi zožene 

žile. In jekcijska igla se zasadi v meso in pogrezne 
v žilo.

Brezizrazni dekletov obraz se je  spačil od bo­
lečine, odprla je  oči.

“Le počemu se trud ite , saj je  popolnoma 
vseeno, če umrem. Tisti, ki sem ga ljubila, me je  
prevaral in zapustil. Moja m ati me je  prisilila; 
dovolila sem, da so mi za Judežev denar ubili živ­
ljen je , ki sem ga nosila v sebi. Le čemu naj po­
tem  še živim ?”

T repetala je , v očeh so se ji pojavile solze, 
ki so se ji kakor stekleni biseri usule po bledem li­
cu, tenkem , nežnem dekliškem vratu , te r  se iz­
gubljali na blazini. Solze kesanja, olajšanja.

V eter veje gkozi gole veje dreves; nežen glas 
šepeta: “Ah, da bi le našla spoznanje in m ir.”

(MLADINSKA VEZ, A rgentina)

T R I  K A P L J E  K R V I

KAREL ŠIROK
P t i c a  iz r a j a

n a  k r iž  j e  p r i le t e l a ,  
t r i  k a p l j e  k rv i  j e  z a je la .

P rv o  j e  nesla
n a  r a v n o  p o l je  —
ta m  k las i  p š e n ič n i  šum e.

D r u g o  j e  n e s la
n a  v in sk e  g o re  —
ta m  g ro z d i  r u m e n i  zo re .

T r e t j o  j e  ne s la
n a  s t r m e  v r h e  —
t a m  c e rk v ic e  b e le  s to je . . .

B la g o r  ti ,  p t ic a ,
o j  p t i c a  iz r a j a ,  

ki g le d a la  K r i s tu  si v l ica!

S t a b o  d a  z r li
bi  v sve t i  o b ra z ,  
ko  u r a  p r i t e č e  in čas !

73



I z p o d  
Tr \ g  I a v a

NA DOBROVI P R I LJU BLJA N I so imeli za 
večino faranov  v župnijski cerkvi popolnoma no­
vo slovesnost. Tri dekleta so vpričo natrpane cerk­
ve preje le  redovno obleko usm iljenk čudodelne 
svetinje. Slovesnost je  bila za ljudi tako nova, da 
so še iz sosednjih župnij prišli novost g ledat šte ­
vilni ljudje. Ena od deklet. Božidara Goličnik, je  
imela med pričujočim i deset bratov in sester. Po­
gled nan je  je  vzbujal med ljudstvom  posebno 
ginjenost. Doslej se je  preobleka redovnic in re ­
dovnikov domala zmerom vršila vse bolj privatno 
v kaki sam ostanski kapeli. Dobrova je  dala zgled, 
ki ga bodo verje tno  začele posnem ati še druge 
župnijske cerkve.

KAT. GLAS V GORICI piše: Neki v Belgradu 
živeč nemški časnikar je  po svojem opazovanju 
napravil seznani poklicev v Jugoslaviji, v katerih  
ni n a jti n iti enega očitnega vern ika: diplom at, 
oficir, m inister, višji uradnik, župan, poslanec, 
sodnik, policijski komisar, urednik političnega ča­
sopisa, rad ia in televizije, šolski ravnate lj, rav ­
natelj univerze. Je  res, da pisana postava v J u ­
goslaviji prepoveduje vsako zapostavljanje iz ver­
skih razlogov. A predobro znana je  nepisana po­
stava in ta  pravi: kdor hoče kaj postati, m ora biti 
brezverec.

BENEŠKI SLOVENCI so na konferenci o iz­
seljenstvu v Vidmu napravili najboljši vtis. N asto­
pili so pogumno pred polno dvorano Italijanov  in 
Furlanov te r  izrekli svoje zahteve in pravice, kot 
gredo narodni m anjšini. Mladi slovenski fa n tje  so 
javno pokazali, da se pred vsem svetom ne sram u­
je jo  svojega jezika. Dr. Drago Štoka piše o tem : 
Mislim, da je  bila s tega vidika konferenca nekaj 
zgodovinskega. Zahtve niso postavljali n a  konfe­
renci deželni ali pokrajinski politiki, postavili so 
jih  beneški Slovenci sami. Pa tudi niso naleteli na 
odpor prisotnih, mnogi so jim  glasno pritrjevali.

NA KOROŠKEM JE  ZAČELA IZHAJATI eku­
menska rev ija  MATI CERKVE, ki je  v svoji prvi 
številki posvečena zlasti sv. Cirilu in Metodu, pa 
škofu Slomšku. Revija je  bogato ilu s triran a  z 
um etninam i slovenskih in drugih znanih um etni­
kov. č lank i v reviji so večjezični: slovenski, nem ­
ški, ita lijansk i in francoski. Pokroviteljstvo nad 
novo revijo  je  prevzel nadškof v R egensburgu: dr. 
Rudolf Graber.

SLOVENSKI JA V NI NAPISI poleg ita lijan ­
skih so se prvič v povojni dobi pojavili na T ržaš­
kem v vaseh: Sv. Križ, Trebače in Bazovica. Slo­
venci p ričakujejo , da se bo to zgodilo tud i drugod 
po Tržaškem , koder bivajo pripadniki njihovega 
naroda. Da je  do tega prišlo, prip isujejo  modri 
in uspešni politiki “ Slovenske skupnosti” , ki vodi 
borbo za narodne pravice slovenske m anjšine. Po­
ročilo o tem  izprašu je vest slovenskim podjetnikom  
na Tržaškem , če dovolj skrbijo za dvojezičnost v 
napisih na svojih trgovinah in podobnih lokalih . . .

BOJ ZA V E TR IN JSK I GRAD pri Celovcu je  
baje že skoraj zaključen. Zdi se, da se je  vsa nem ­
ška Koroška in z njo vred vsa nem ška A vstrija 
uprla nam eri, da bi grad kupila D ružba sv. M ohor­
ja  in iz n jega naredila dijaški zavod. Sam deželni 
glavar Sima je  stopil v prve vrste nasprotnikov 
Družbe sv. M ohorja. Pisal je  škofu v Celovec, naj 
pritisne na družbo, da bo ponudbo um aknila, na 
Dunaj je  družbo zatožil, da dobiva denar največ 
iz tu jine, da tiska knjige, ki se potegujejo  za 
pripadnost južne Koroške Sloveniji. N arodni od­
bor koroških Slovencev je  zoper Simove obtožbe 
javno p ro testiral. Kaže, da bodo Nemci le našli 
med seboj kupca, ki bo ponudil za grad  tako visoko 
vsoto, da da Družba sv. M ohorja ne bo mogla z 
njim  tekmovati.

V ODRANCIH V PREKM URJU so imeli v ne­
deljo 1. feb ru arja  izredno slovesnost. V novi cerk- 
ki, ki ima centralno kurjavo, se je  zbralo iz dveh 
dekanij okrog 220 cerkvenih pevcev in pevk, ki so 
prišli t ja  na duhovno obnovo. Ves dan so bile p ri­
m erne pobožnosti v cerkvi in vsi zbori so skupno 
prepevali. Toplota v cerkvi jim  je  seveda zelo 
ugajala. Tudi drugod po župnijah mislijo n a  uved­
bo cen tralne kurjave.

“ NASA BOLEČA RANA je še vedno župnija 
Cankova” , pravi pismo iz P rekm urja zgodaj v le­
tošnjem  ja n u a rju . Cerkev je  še vedno zaprta , ker 
po sm rti župnika lansko leto fa ran i nočejo spre­
je ti nobenega župnika, ki ga jim  skuša poslati 
škof Držečnik. E na skupina ljudi, pravi pismo, 
ne pusti ne v cerkev ne v župnišče nikogar d ruge­
ga, kot tistega, ki ga sami hočejo. T istega jim  pa 
škof ne more dati. Je  samo m ajhna skupina ljudi, 
ki se upirajo, zna pa ta  skupina strahovati vse 
druge. To je  zdaj že tako 7 mesecev in slovenski 
tisk doma in po svetu polni svoje kolone o dogod­
kih v Cankovi . . .
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“NOVA MLADNIKA” je  ime novi družinski 
reviji za Slovence, ki je  začela s tem  letom izhaja­
ti v Celju v okrilju  M ohorjeve družbe. Do izbruha 
druge svetovne vojne je  izhajala “M ladika” , ki je  
Pod uredništvom  pisatelja F inžgarja  privabila vi­
soko število naročnikov. O novi rev iji je  rečeno: 
Kot svoj čas se bodo lahko vežbali v listu novi 
kulturni delavci, pesniki in pisatelji. Mladi rod bo 
dobil svojo šolo za ku lturno delovanje.

V RADOMLJAH PRI KAMNIKU so dobili la­
stno župnijo. Baje so se zanjo potegovali že kakih 
200 let. Zdaj jim  je  uspelo. V ta  nam en so p reu re ­
dili cerkev in župnišče. Doslej so spadali pod kam ­
niško župnijo, imeli so pa vendar nedeljsko službo 
božjo v domači cerkvi. Župnijo so to re j dobili, n i­
majo pa še — župnika. Prem alo duhovnikov ima 
nadškof. Z aenkrat bo župnijo uprav ljal župnik 
Karel Babnik na bližnjem  Homcu. Vsekakor je  
Homec dosti bolj pri roki kot Kamnik.

SMRT MED DUHOVNIKI hudo prizadeva ver­
nike v Sloveniji. V samem decem bru 1969 jih  je  
umrlo osem. Med njim i naj omenimo dva: F ranc 
Vavpetič je  um rl v Šenčurju, ondotni dolgoletni 
župnik. V Kamniku je  um rl K ristijan  Cuderm an, 
župnik v Podbrezjah na Gorenjskem. Bil je  zelo 
spoštovan duhovnik, tudi pisal je  mnogo. Pred leti 
ga je  zadela kap, od katere se ni več opomogel.

$ 10: L. K lakočer; $ 8: P. Fab ian ; $ 5: Ida 
Turk, Nikolaj P rezelj, M arija K rajnik, Danilo 
Marinič; $ 3: M arija Verko; $ 2: Ignac Ahlin, An- 
tonija Nemec, F ranc P urgar, M. Cuderm an, Ju sta  
G lajnarič, B. Nekdo.

Z d a j  j e  že  p r a v  b l izu  vso t i  400, p o s la l i  j o  bo- 
m °  za  za  p i rh e .  Za aprilsko številko se nam obeta 
Poročilo o napredku dela za SLOVENIK. Vsem 
dobrotnikom Bog povrni!

Misli, March, 1970

V SPOMIN ŽUPNIKU CUDERMANU zapi­
šem : Moralo je  biti leta 1923 ali tam  okoli, ko me 
je  povabil v Hotič na duhovno obnovo za može in 
fan te . Bilo jih  je  lepo število. Ko sem po pridigi 
šel v spovednico, ki je  bila za oltarjem , so se uvrsti­
li v čakanje na spoved. Na čelo vrste je  stopil žup­
nik Cuderm an in prvi od vseh pokleknil v spoved­
nico. — P. B ernard, urednik MISLI.

ŽU PN IJA  STARI TRG PR I LOŽU je  lep p ri­
mer zglednega reševanja spomeniških vrednost. 
Tako trd i um etnostni zgodovinar dr. F ranc Stele v 
Družini. N adalju je : V župniji stoji 23 podružnic. 
Kdo bi dejal: polovico jih  porušimo, saj jih  je  tako 
preveč. Pa niso nič podrli. Vsako leto nekaj po­
pravljajo , obnavljajo , pokrivajo itd.
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ADELAIDE BO GOSTOVALA 

V MELBOURNU
t

Slovenski fa n tje : kv in te t “TRIGLAV” 

bodo priredili v V ictoriji za ro jake

ZABAVO S PLESOM: 

CABARET BALL
v so b o to  11. a p r i l a  ob  7.30

C A M B E R W E L L  C I T Y  H A L L ,  

C A M B E R W E L L

V ečerja in pijača vk ljučena v vstopnini 
$ 6 z a  osebo

Vstopnice samo pri vhodu v dvorano 

D vorana je velika, prostora za vse.

Za park iran je  nič skrbi!

DOBRODOŠLI IN NA SV ID EN JE! —

O d b o r  S.K .A .

>]
s

>3>;

§
v
v
vv
v
v
v
v
v
v
v
v
v
v
v
v
p.

z

3
vv
v
v
v
v
v

75

V SPOMIN NA OBISK 

ŠKOFA DR. JANEZA JENKA 

DARUJEMO

iSlovenik



MOJE SREČANJE
Z MRAVLJO AMAZONKO

M ira  M a r

II.

ŠE NEKA J KRATOV se je  m oja rdeča m ravlja 
obliznila po čeljustih , potem  je  rek la : “V prašaj.” 

“ Pripoveduj mi od začetka. Kaj vas je  p ri­
pravilo, da ste oni dan odkorakali na bojni pohod?

“Vrnili so se bili naši izvidniki in povedali, 
da so ne prav  daleč od naše naselbine našli močno 
u trjen o  m ravljišče črnih  m ravelj. Dotlej ni nihče 
naših vedel za to. Te m ravlje so m anjše od nas, 
krotke pa niso, če se izležejo v lastnem  m ravljiš­
ču. Brez boja jim  ne moreš blizu. Za nas to se­
veda ni vprašanje. Boja se ne bojimo. V naglici 
smo si dali postreči jan ičarjem , vdano so nas na- 
pitali. V nekaj hipih smo bili na planem , več tisoč 
nas je  moralo biti. Kot bi mignil, smo se uredili 
v sprevod in se spustili n a  pot. K er smo bili še 
neobrem enjeni, smo drveli navzdol skoraj kot cu­
rek vode.”

“Ali vsako črno m ravljišče tako napadate, ko 
ga odkrijete)?”

“Ne vsako. Dokler imamo v svoji trdn jav i 
dovolj jan ičarjev , naših sužnjev, se ne zmenimo 
dosti za tu ja  m ravljišča. O stajam o doma in s traž i­
mo svojo utrdbo. Damo si streči jan ičarjem  in jih  
nadziram o, ko godijo naše mlade iz jejčec, ki jih  le­
že naša M atica. Ko se pa število jan iča rjev  nevarno 
razredči, moramo na pohod za novimi. To pa ni­
koli ne g re  brez boja.”

“ In v boju zajam ete je tn ikov  in jih  odvedete 
v svoj g rad ?”

“O, kaj še! Tako neum ni pa črni m ravljinci 
niso. Ne ujam eš nobenega, ubiti ga m oraš, ali pa 
pustiti, da on ubije tebe. Brez m edsebojnega po­
b ijan ja  se boj nikoli ne konča. Sužnje pa dobimo 
drugače. K adar v bitki na planem toliko zm aga­
mo, da nam je  pot do vhodov odprta, vderem o kot 
hudournik v črni grad  in tam  grabim o po ličinkah. 
Te potem odvlečemo v svoj dom in naši sužnji jih  
odgajajo  v nove sužnje” .

“ Si rekla — pardon, ali na j rečem : si rekel? 
Praviš, da nisi ne moški ne ženska?”

“ Tako je. K er sem pa vojak in samo to, bo 
v tvojem  jeziku bolj prav, če me nagovarjaš z moš­
kim spolom človeške slovnice.”

“ Dobro. Rekel si to re j, da vam včasih ja n i­
čarjev  prim anjkuje. Zakaj? Ali vaša m atica ne zna 
leči .takih jajčkov, da bi se izlegli iz n jih  ja n i­
č a rji?”

“ še malo ne! Samo mi rdeči se izležemo iz 
n jenih  jajčkov, samo mi vojaki, č rn i sužnji se s 
časom zgarajo, ko vedno tako pridno delajo. Po­
padajo drug za drugim, prisiljeni smo poiskati 
novih.”

“ Kaj pa, če bi sploh ne našli več črnih 
m ravljišč? Ali pa če bi črni vaš naval zmagoslavno 
odbili in bi vi odšli praznih rok. Hočem reč i: p raz­
nih če lju s ti?”

“Da, če bi se izkazalo, da smo napadli črne 
s prem ahjno vojaško silo, bi se moglo zgoditi, da 
doživimo poraz. Ampak da bi odšli praznih čeljus­
ti, kot si rekla, to  pa n iko li! P rej bi se dali do 
zadnjega pobiti. Seveda bi tudi onih padlo, da 
bi se jim  kruto  poznalo. K aj si še v p raša la?”

“ Če bi sploh ne našli več črnih m rave lj?” 
“ To bi pa bilo za nas usodno. Konec vseh 

koncev! Naši črni sužnji sicer prav  do zadnjih  
moči opravljajo  svoje delo z naravnost čudaško 
zvestobo, negujejo  ličinke in bube, krm ijo Matico, 
kot bi jim  šlo za lastno življenje, č e  bi pa vsi po­
čepali, bi nujno tud i mi poginili z njim i vred, prav 
tako naša M atica. Grad bi ostal prazen. M orda bi 
se ga polastile kake druge žuželke, ali pa tud i ne. 
Slišal sem, da se včasih to  zgodi.”

“ Rekel si, da sužnji opravljajo  svoje delo z 
neko čudaško zvestobo. K aj pa, če bi se uprli in 
napravili revolucijo? Ali pa vsaj to, k a r mi ljud je 
im enujem o — š tra jk ? ”

“Nikoli! To bi bilo proti njihovi naravi. De­
lajo, kakor so ustvarjen i. Pa tudi če bi, kaj bi 
opravili? Res bi mi z bubami vred knialu pomrli, 
pa tudi oni sami z nam i vred. Ne mogli bi se 
množiti, ker nim ajo lastne m atice v tu jem  dom u”.

“Kaj pa, če bi se črni lepo organizirali in se 
spustili v množični pobeg?”

“ Ha! Ali misliš, da bi jih  mi pustili? P re j bi 
jim  polomili vse kosti. Boriti se, tega v sužnjosti 
ne znajo .”
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“Ali pa ni mogoč še drugačem  izhod? N apra- 
vili bi š tra jk , vas vse bi do zadnjega izstradali do 
smrti. Potem  bi pa vendar lahko v miru odkoraka­
li v svobodo in vam kazali f ig e?”

“Le kam naj grejoi? Nim ajo pojm a, od kod 
smo jih  dobili. Nikoli niso slišali o kaki neodvisni 
državi črnih m ravelj, k je r vlada njihova matica. 
Zato jim  kaj takega še v sanjah  ne more p riti na 
nisel.”

“ To je  pa res brezupna sužnost!”
“ Ne ugovarjam , tako je . Ampak tako je  n a ­

rejeno in tako mora biti. po naravi je  tako, da 
smo drug drugem u potrebni, da drug brez drugega 
živeti ne moremo. N ajhujši m edsebojni sovražni­
ki, pa drug od drugega življenjsko odvisni.” 

“N ajhujši sovražniki, prav iš?”
“Da! Za vse m ravlje velja, da so jim  n a jh u j­

ši sovražniki m ravlje drugih v rs t” .
“Pa vendar im ate še kake druge sovražnike?”

“ O, imamo jih, na žalost. Ko lazimo po svetu, 
preži na nas m arsikatero ptičje oko. Zagleda nas, 
plane, kljun šavsne po nas. Res nas redko zadene, 
p rehitro  izginemo. V naš grad se utegne prikrasti 
črvasta kača. Dišijo ji naše ličinke. Veliko upan ja  
nima, pride pa le. V tren u tk u  popadejo naše de­
lavke ličinke in odhitijo z njim i v nižja nadstropja. 
Druge navale na kačo in jo  obdelujejo z g rizen­
jem , sekanjem , zbadanjem , trganjem . Zlepa ne od­
nese zdrave kože, kakor je  velika v prim eri z drob­
nimi m ravljam i.”

“ Zares ste m ravlje čudne stvari božje. Zdaj mi 
pa povej, kako je  bilo oni dan, ko je  vaš regim ent 
prikorakal — pridrl, kali — pred grad črnih 
m ravelj.”

“ Bom. Pa poprej mi daj spet kapljico svoje 
medice iz ust. Tako čudno me pokrepča.”

Seveda sem ji z veseljem  ustregla. N jeno 
zgodbo povem drugič.

ČESTITKE SPET DVEMA SLOVENKAMA

Na zobni faku lte ti sydneyske univerze je  p re­
jela diplomo in postala zobozdravnica T a t j a n a
* ° l ja ,  hčerka znanega zdravnika v Fairfieldu.

Rodila se je  v Braniku (Rihem berku) v Slov. 
Prim orju le ta  1945. Osnovno šolo je  pohajala v 
Kanalu, gim nazijo v Solkanu. V A vstralijo  je 
Prišla z družino 1. 1958 in se nadalje  šolala v k ra ­
ju  P arke, NSW. N ato se je  vpisala na univerzo v 
Sydneyu in jo letos uspešno završila.

Dne 11. aprila se bo poročila z dentistom  so­
šolcem v sydneyski katedrali. Novdporočenca se 
b°sta nastan ila  v M elbournu.

O novi slovenski učiteljici v M elbournu, D r a ­
gici S e tn ik a r j e v i ,  je  poročala že tipkarija  p. Ba- 
zilija. Zdaj smo dobili tud i njeno sliko in še nekaj 
podatkov.

Doma je  na Dobrovi pri L jubljan i in  je  v 
L jubljani končala učiteljišče le ta  1967. N ekaj ča­
sa nato se je mudila v Nemčiji, v A vstralijo  je  
prišla šele pred dvema letoma. Tu se je  v kratkem  
času tako izpopolnila v angleščini, da je  dosegla
— ne brez težav — priznanje svoje diplome.

Nastop učiteljske službe jo  je  precej skrbel. 
Pogum ji je  dajala p rija te ljica  A nica Srnec, ki jo  
je  s svojim avtom peljala “prvič v šolo” v V er­
mont, Vic. Zdaj se svojim nastopnim  skrbem goto­
vo samo še — smeje.
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O  POMORSTVU NEKDAJ IN DANES

T o m a ž  M o ž in a

Bivši  p o m o r š č a k  z g o r n j im  i m e n o m  se  j e  
ob  p r a z n o v a n j u  2001etn ice  J a m e s a  C o o k a  z a ­
m is li l  n a z a j  v s v o ja  l e t a  n a  m o r ju .  Z  n e p r i ­
k r i t i m  z a n o s o m  n a m  j e  g o v o r i l  o n j ih .  N a p r o ­
sili sm o  ga ,  n a j  k a j  n a p i š e  z a  M IS L I .

P r ik im a l  j e .  N a j p r e j  n a m  j e  n a p is a l  n e ­
k a j  s p lo šn ih  mis li  o p o m o r s t v u ,  p o z n e j e  b o m o  
b r a l i  o p o m o r s t v u  ob  J a d r a n u  in k o n č n o  o 
n a p o r i h  S lo v e n c e v  za  “ o k n o  v svet.*’ N j i h o v a  
l a d i j s k a  d r u ž b a  p o š i l j a  d a n e s  s v o je  l a d j e  po  
v se h  s v e to v n ih  m o r j i h .  —  U r .

i  ; ,-i

KDOR POZNA VSAJ N EK A J SVETOVNE 
ZGODOVINE, se bo s trin ja l, da je  bilo m orje in 
pom orstvo osnovnega pom ena za razvoj in n ap re­
dek človeštva. Zaveda se, da so se v preteklih  
s to le tjih  uveljavile, razv ijale  in obogatele tis te  
države, ki so pravilno cenile bistvo in p rednost 
m orja.

No potrebno, da sežemo daleč nazaj v zgodo­
vino. še  nedavno so razm erom a m ajhni n a ro d i: 
Španci, P ortugalc i in Nizozemci . . . črpali iz m or­
ja , pom orskih zvez in trgovine ogrom na bogastva 
in so vladali neizm ernim  prekom orskim  posestim . 
Odveč bi bilo tu  n av a ja ti večje n a ro d e : F ranco ­
ze, A rabce, A ngleže . . . k a te rih  svetovne im pe­
rije  so skovali i nsp retno  zavarovali njihovi smeli 
in odlični pom orščaki. Pomislimo samo na Jam esa 
Cooka in n jegova o d k ritja !

V bistvu vse to  še danes drži. Še vedno je  po­
m orstvo življenjsko vprašan je  mnogih, eden te ­
m eljev celo tnega gospodarstva sodobne obm orske 
države. S tem  dejstvom  računajo  pom orski narodi 
in se zavedajo, da se bodo pri sedanjem  naglem  
napredku  tehnike in splošnem gospodarskem  ra z ­
voju obdržali le tis ti, ki bodo tu d i v bodoče po­
svečali te j panogi potrebno pozornost. Le n a  ta  
način jim  bo uspelo obdržati svoj pom orski polo­
žaj in zaščititi svojo pom orsko vejo narodnega 
gospodarstva.

Pomen pom orskega duha in  pom orske misli 
lahko zasledujem o v številnih zanim ivih p rim erih : 
Švica, ki nim a n iti m etra  lastne  m orske obale, 
si je  zgradila k a r  močno trgovsko lad jev je  in tako 
želi neposredno sodelovati v pom orstvu in s tem  
v m ednarodni trgovini. M adžarska, ki im a le reke, 
si je  nabavila rečne-m orske lad je , da se z njim i

N i z o z e m s k a  l a d j a  iz  16. s t o l e t j a

vključi v pomorski prom et. Celo Bolivija si bo v 
kratkem  zagotovila p rost izhod na Tihi ocean in 
si osnovala ladijsko družbo.

Z velikimi stroški, napori in žrtvam i so zg ra ­
dili p rekope: Panam skega, Sueškega, K ielskega, 
B elm orsko-B altijskega, St. Law renškega itd. Lomi 
se polarni led, poglab lja jo  in širijo  se rečn a  ko rita
— vse z nam enom , da se podaljšajo  m orske poti 
in se čim več celinskega področja odpre pom or­
skem u prom etu.

Pom orstvo je  zelo zapleten  pojem , vsebuje 
nam reč vse dejavnosti, ki so kakor koli v zvezi z 
m orjem : ladjedelstvo, vojno m ornarico, trgovsko 
m ornarico , ribištvo, kitolovstvo, pom orske šp rte , 
turizem , znanstvene raziskave, ekspedicije in  po­
dobno.

Jedro  pom orstva pa je  vsekakor trgovska m or­
narica, ki daje zunan ji trgovin i m ožnost neov ira­
nega razvoja, je  važen v ir deviznih prilivov, je  
politični čin ite lj in m nogokrat velik fa k to r  v ob­
ram bi države.

Toliko za danes. N apisano v Sydneyu 24. feb r. 
1070.
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ZDAJ POROČAJO 

TUDI SAMI

(S lo v e n sk o  p l a n in sk o  d r u š t v o  B u e n o s  A ire s )

DNE 9. JA N UA RJA  1970 je  IX. Slovensko-ar- 
gentinska odprava na Patagonski celinski led 
1969-70, organizirana v okviru Slovenskega p la­
ninskega društva v A rgentini, osvojila s p rven­
stvenim vzponom ok. 2.600 m visoko, dotlej de­
viško goro in jo  poimenovala DEVE1NDVAJSETI 
OKTOBER (Cerro V eintinueve de Octubre) v po­
častitev slovenskega narodno osvoboditvenega p ra ­
znika, ko se naš narod spominja osvobojenja izpod 
germ anske nadoblasti. V vrhunski navezi sta ple­
zala ing. Ju re  Skvarča, ki je  na vrhu razvil sloven­
sko zastavo, in Mario Serrano. Gora leži v območ­
ju  Južnega Patagonskega leda, na zapadnem  bre­
gu največjega am eriškega ledenika Upasala (60 
km ), na križišču južnega vzporednika ca. 49°53' in 
Poldnevnika 73° 39'.

Patagonski celinski led je  po tvorbi in raz- 
sežju svojska in edinstvena ledeniška ostalina izza 
ledenega obdobja. Teče v dveh delih med argen­
tinsko in čilensko Kordilijero v povprečni nad­
morski višini 1.500 m. Prvi, Severni del, m eri le 
100 km v dolžino in im a 4.400 km- površine. D ru­
gi, Južni predel, pa je  330 km dolg, 80 do 30 km 
širok in meri v površini z obrobnimi ledeniki vred 
13.500 km'. Iz tega ogrom nega ledenega veletoka 
se dvigajo ponekod krajše ali daljše gorske verige, 
katerih vrhovi ne presegajo 3.000 m nadm orke viši­
ne. Zaradi oddaljenosti (čez 2.000 km jugozapad- 
no od Buenos A iresa), vsled pom anjkanja p rom et­
nih pogojenosti in skrajno nepovoljnih topog raf­
skih razm er so ta  področja še vedno le malo ra ­
ziskana. Eden odločilnih fak to rjev  je  tud i izred­
no ostra klim a: mnogo deževja te r  skoro nep resta ­
ni vetrovni v iharji poleti te r  nizke tem peratu re  in 
snežni meteži pozimi.

N ekaj več dejavnosti so semkaj vnesli poleg 
redkih zanastvenikov ponajveč evropski priseljen­
ci, ki jih  zvablja na ju g  izredna naravna lepota 
Pokrajine in edinstvena konfiguracija gora, po sili 
razm er pa opravljajo  spotom a tudi raziskovalna de­
la. Zaradi planinsko tehničnih osobin (svojska 
kom binacija med ledenimi stenam i in toplo skalo)

so te  gore zaslovele že v svetovnem planinskem  
svetu in pošiljajo semkaj že tud i Evropa, vsa Am e­
rika in Japonska gorniške odprave s svojimi n a j­
boljšimi plezavci.

Dobršen delež gorniške in raziskovalne dejav­
nosti na Patagonskem  ledu nosijo prav slovenski 
planinci, ki so im igrirali v A rgentino po drugi sve­
tovni vojni. Prvih pohodov na K ontinentalni led 
so se udeleževali že v prvem desetletju  po vselitvi 
v A rgentino člani bariloške sekcije našega društva, 
in to na San Valentin na Severnem delu in na 
Paine na skrajnem  jugu. L etošnja odprava pa je  
že deveta, organizirana od buenosaireške sekcije 
SPD na Južni Patagonski led. V odita jih  izmenoma 
društvena člana b rata  P eter in ing. Ju re  Skvarča, 
ki ju  je  šte ti med najsposobnejše plezavce v A r­
gentini.

Pod njunim  vodstvom so naše odprave doslej 
osvojile na področju Patagonskega ledu okrog 
dvajset gora in dosegle mnogo raziskovalnih dog­
nanj. Dosežke sporočamo argentinskem u in čilen- 
skemu vojaškem u kartografskem u in stitu tu  te r  
m ednarodnem u glasiološkemu in stitu tu  v Rimu. 
Le-ti reg istrira jo  in povzamejo poim enovanja gora, 
ki do osvojitve niso imele nikakršnega im ena ali 
so bile sploh neznane, kakor tudi druge znanstve­
ne in topografske podatke. Tako nosijo na P a ta ­
gonskem ledu npr. štiri gore im ena po štirih  t r a ­
gično prem inulih slovenskih fan tih : Cerro Pangerc 
po Tončku Pangercu, Cerro Vivod po Božu Vivo­
du, Cerro Tomek po Tomažu K ralju  in Cerro Boj 
po Robertu-B oju Petričku ml. Tem se letos p rid ru ­
žuje še D evetindvajseti oktober, ki bo po oprav­
ljenih form alnostih  tudi prešel v nom enklaturo 
zemljepisnih map.

Slovenski gorniki v A rgentini beležijo, poleg 
om enjenega, mnogo vrednih dosežkov v bariloški 
K ordilijeri iz prvega d esetle tja  po vselitvi, nedav­
no pa tudi v mendoški, k je r  je  med drugim  dosegel 
P eter Skvarča kot prvi Slovenec vrh najv išje am e­
riške gore Aconcagua (6.960 m).

Planinsko tehnične podatke o dejavnosti naših 
odprav objavljam o k o t sprotne novice v časopisu 
Svobodna Slovenija, celotna poročila in dokum en­
tacijo  pa v Zborniku Svobodne Slovenije te r  v 
A nuario Club Andino B ariloche; povzemajo jih  pa 
tud i evropske in am eriške planinske revije te r  p ri­
ložnostno tud i N ational Geographic.

Z iskrenim i planinskam i pozdravi

S.P.D. Bs. A ires
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KRISTUSU? :
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Vernim katoličanom je odgovor lahak. Ven­
dar se je bati, da Kristusa premalo poznamo in 
malo vem o o njem. Pozabili smo. Prav bo, če po­
novimo vsak mesec nekaj, kar so evangelisti o 
njem napisali. Poznanje Kristusovega življenja in 
delovanja bo poglobilo naio vero vanj.

Besedilo evangelijev imamo tu spodaj na levi 
str aru, na desni pa pojasnila k besedilu, da nam 
bo laže razumljivo. Priložena je zemljepisna karta 
Palestine, da lahko sledimo, kje se dogodki evan- 
gelijezv vrSijo.

Ce pravimo, da smo Kristusovi moramo 
Kristusa kar najbolje poznati!

KO J E  J E Z U S  U M K L

I n  z a g r i n j a l o  v t e m p l ju  »e j e  p r e t r g a l o  od 
v r h a  do ta l .  Z e m l ja  se  j e  t r e s la ,  sk a le  so se  r a z ­
poč ile ,  g ro b o v i  so se o d p r l i  in m n o g o  te le s  s v e tn i ­
kov, ki so bili  z asp a l i ,  j e  v s ta lo .  In  po  n j e g o v e m  
v s t a j e n j u  so šl i iz g ro b o v  in p r iš l i  v sv e to  m es to  
t e r  se  p r ik a z a l i  m n o g im .

K o  j e  p a  s t o t n ik  in ti ,  k i  so z n j im  J e z u s a  

s t r a ž i l i ,  v ide l i  p o t r e s  in k a r  se j e  godilo ,  so se s i lno 

p r e s t r a š i l i  in so go v o r i l i :  R e sn ičn o ,  t a  je  bil b o ž j i

S i n ! '

I n  vse  m n o ž ic e ,  ki  so se  b i le  seš le ,  d a  b i  to  

v ide le ,  so  se t r k a l e  n a  p rs i ,  k o  so v ide le ,  k a j  se j e  

z god ilo ,  in so se  v ra č a le .

80

K O N EC  S T A R E  Z A V E Z E

Zagrinjalo v tem plju, težko in en sam  kos, 
je  zakrivalo najbolj sveti del templja. Čudežno 

razpara/nje tega zagrinjala je bilo znak, da je s 
K ristusovo sm rtjo  daritvam  v tenniplju odzvonilo. 
Nastoi>a nova zaveza, ki bo poznala vse drugačno 
daritev : sveto mašo.

Potres je  odmaknil kamme izpred grobov, v 
skale vsekanih. Zbudili so sc nekateri m rtvi, k i 
jim  je  bilo dano vs ta ti že s K ristusom  naslednjo 
nedeljo in se v poveličanih telesih pokazati v 
m estu. To je bil spet globoko pomenljiv simbol: 
])onazoril je  Jezusovo izjavo: Jaz sem vsta jenje  
in  življenje. . .

Misli, March, 1970



JEZUSOVA PREBODENA STRAN BIL JE ZARES MRTEV

Od d a le č  p a  so s ta l i  vsi J e z u s o v i  z n a n c i  in ž e ­
ne,  ki  so p r i š le  z n j im  iz G a l i le je ,  in so g led a l i .  
M ed n j im i  j e  b i la  M a r i j a  M a g d a le n a  in M a r i ja ,  
m a t i  J a k o b a  m la j š e g a  in J o ž e f a ,  in S a lo m a ,  m a t i  
Z e b e d e je v ih  s in o v ;  te  so v G a l i le j i  h o d i le  z a  n j im  
in m u  s t r e g le .  I n  bilo j e  še  ve l iko  d r u g ih ,  ki  so 
Priš le  z n j im  v J e r u z a l e m .

In  g le j ,  b o g a t  m ož  z im e n o m  J o ž e f ,  iz j u d o v ­
sk e g a  m e s ta  A r i m a t e j e ,  sv e to v a le c  in d o b e r  t e r  
p r a v ič e n  č lovek  —  ta  ni so g la ša l  z n j ih  sk lep o m  
in d e lo m  —  ki j e  bil tu d i  sa m  u č e n e c  Je z u so v ,  
to d a  iz s t r a h u  p re d  J u d i  n a s k r iv a j ,  j e  p r i še l .  Bil j e  
že v e če r ,  so b o ta  se  j e  že zače la ,  J o ž e f  j e  p o g u m ­
no šel k P i l a tu  in p ro s i l  za  J e z u so v o  te lo .

P i l a t  se j e  zač u d i l ,  d a  bi bil že  m r t e v ;  p o k l i ­
cal j e  s t o tn ik a  in ga  v p ra ša l ,  če  j e  r e s  že  u m r l .  
In  ko  j e  zvede l ,  d a  res ,  j e  t r u p lo  p o d a r i l  J o ž e f u .

J u d j e  so, d a  bi t r u p l a  n e  o s t a la  n a  k r iž ih  v so ­
b o to  —  bil j e  n a m r e č  v e l ik  t is t i  s o b o tn i  d a n  —  
Prosil i  P i l a ta ,  d a  bi se j im  k o s t i  s t r l e  in d a  bi j i h  
sneli .  P r i š l i  so t o r e j  v o j a k i  in s t r l i  k o s t i  p r v e m u  
■n tu d i  d r u g e m u ,  ki j e  bil z n j im  k r iž a n ,  ko  so Pa  
Prišli  do  J e z u s a  in v ideli ,  d a  j e  že  m r te v ,  m u  n iso  
kost i  s t r l i ,  a m p a k  e d e n  v o ja k o v  m u  j e  s su l ico  p r e ­
bodel  s t r a n  in t a k o j  j e  p r i t e k l a  k r i  in vod a .  I n  
t is ti ,  ki  j e  v idel ,  j e  p r i č e v a l  in n j e g o v o  p r i č e v a n j e  
Je r e s n ič n o ;  on  ve, d a  g o v o r i  re sn ico ,  d a  bi tu d i  vi 
v e ro v a l i .  K a j t i  to  se j e  zgodilo ,  d a  bi se izpo ln i lo  
p ism o:  N o b e n e  k o s t i  m u  n e  bod o  s t r l i  —  in  z o p e t  
d r u g o  p ism o  p ra v i :  G led a l i  bodo  v a n j ,  ki  so ga  
P rebod l i .

J E Z U S O V  P O G R E B

In  J o ž e f  j e  te lo  sne l ,  p r i še l  j e  p a  tu d i  N iko-  
^ c m , ki j e  bil p rv ič  p o n o č i  p r i še l  k  J e z u s u ,  in 
P r in ese l  z m es i  m ire  in a loe ,  p r ib l i ž n o  s to  f u n to v .  
^ ze la  s t a  t o r e j  J e z u s o v o  te lo  in ga  z d iša v am i  
vre d  p o v i la  s p o v o j i ,  k a k o r  im a jo  J u d j e  n a v a d o  
P o k o p a v a t i .  Bil j e  p a  n a  k r a ju ,  k j e r  j e  bil k r i ž a n ,  
v,,t in n a  v r t u  g ro b ,  v k a t e r e g a  ni b il  še  n ih če  p o ­
ložen .  K e r  j e  bil t a  g r o b  b l izu ,  s t a  t a m  p o lož i la  
J e z u sa .  P o t e m  s t a  z a v a l i l a  v e l ik  k a m e n  k v h o d u  
'n  odšla .  S o b o ta  se j e  že  p r i č e n ja l a .

I n  M a r i j a  M a g d a le n a  in M a r i ja ,  m a t i  J o ž e ­
fova, in ž en e ,  ki  so ga  s p r e m l j a le  in  k i  so b i le  
P riš le  z n j im  iz G a l i le je ,  so si o g le d a le  g ro b  in  k a -  
k°  j e  b i lo  p o lo ž e n o  n j e g o v o  te lo .  K o  so se  v r a č a le  
(d o m o v ) ,  so p r ip r a v i l e  d iša v  in m ire . '  V so b o to  so 
Po z ap o v e d i  po č iv a le .

Misli, March, 1970

N i jasno, kateri bi utegnili biti “znanci”, ki 
jih  evangelist tu  omenja. N i verjetno, da bi bil 
kdo od apostolov. Samo za Janeza vemo, da je  
bil —  verjetno ves čas —  z Jezusovo materjo tik  
pod križem , tene , ki jih  našteva evangelist, ki 
niso bile Jezusove sorodnice, niso smele v bliži­
no, vojaki bi jih  odpodili. Vendar smo videli zadnjič, 
da sta  se vsaj tu  pa tam, mogli približati križu  
tudi M arija Magdalena in M arija Kleofova. Tu  
sta  našte ti m ed onimi, k i so stali “od daleč". So 
jih  pač stražn iki odpodili proč.

K je  je  bil k ra j A rim ateja , je danes neznano. 
Jožefove nenadne pojave so sc gotovo najbolj raz­
veselile žene, k i jih  je skrbelo, kako in  kje bo 
Jezus pokopan. R im ska postava je  pisala, da so 
trupla križanih rim ska last. A m pak R im ljan i so 
pusščali m rtva  trupla kar na križu, da so razpa­
dala ali postala plen roparskih ptic. rod cesarjem  
A vgustom  je  pa  bilo dano dovoljenje, da jih  smejo 
znanci ali sorodniki sneti in  pokopati. Te pravice 
se je  poslužil Arim atejec Jožef, oziroma sam  Pilat. 
Judje pa niso mogli trpeti, da bi še sobotni dan — 
na veliko noč celd — trupla  visela na križu. Ze­
lo verjetno so sj ir a vili s pota tudi trupli obeh raz­
bojnikov.

Polomitev kosti še živim  na križu  je bila ne­
popisana krutost. N e bomo je  opisovali. Jezus je  
bil že m rtev, ta  strahota m.u je  bila /rrizameše- 
na. Evangelist Janez pravi, da zaradi prerokb, 
k i jih  navaja. Suličar, k i m u je prebodel prsi, se 
je  po neki tradiciji imenoval Longinus. Ko je  iz 
božjega Srca pritekla  kr i z vodo, bi sklepali, da je  
vojak sunil Jezusu v levo stran. Vendar to n i nujno. 
Tudi skozi desno, kot se navadno upodablja, je  
z močno sulico ka j lahko zadel do Srca.

V  SK A L O  V S E K A N  GROB

Za pogreb sc je  mudilo, zaka j ko mine m rak, 
je  že sobota, ne smeš več n iti pokopavati. In  — 
pokopavanje ne pomeni le spraviti truplo v grob 
treba ga je  poprej “jireparirati". Tak je  bil ju ­
dovski običaj.

P ri roki so 'morale biti “dišave”, deloma v 
prahu, deloma kot mazila. Z dišavami v prahu so 
potresli ovoje — tančico —  pa tudi notranjost gro­
ba, truplo so mazilili. Mnogo tega dela je  moralo 
počakati na nedeljo. Zato je rečeno, da so žene 
‘‘počivale".

Zaporni kamen, k i je bil “jako velik”, je  bil 
okrogel, do dveh m etrov v premeru, morda četrt 
m etra debel. Zavalili so ga po posebej \yrirejenem  
žlebiču, ki je  tekel /rrav tako v skalo vsekan malo 
pod odprtino groba.
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V I S O Š K A  • • • •  
• • • •  K R O N I K A

Zgodovinska povest. Dr. Ivan T avčar 

Kisbe napravil Tone K ralj

KO SVA STOPILA ZOPET NA DVORIŠČE,
sem bil ves v potu. In tako globoko se mi je  vko­
palo v dušo, kar se mi je  bilo razkazalo, da mi 
je  hotelo postati slabo. In vselej pozneje, ko me 
je  hudič preganjal s skušnjavo, da bi se lotil tu ­
jeg a  im etja  ali pa še celo tu je g a  živ ljenja, me 
je  spomin prestavil v zapore pod stolp na loškem 
gradu te r  me obvaroval pregrehe in zločina.

Pozneje sem zvedal, da je  Mihol rad  razka­
zoval ljudem  te  skrivnosti in da ga je  posebno 
veselilo, če so obiskovalci trep e ta li od strahu  in 
groze, ko jih  je  vodil po podzem eljskih ječah. Tu­
di jaz  sem se tis ti dan privlekel pol živ pol m rtev 
do kovačnice m ojstra  Langerholza in želel bi vsa­
kemu, da bi n ikdar ne imel opraviti s hišo po­
kore, kakor je  grad  v Škofji Loki.

Ta želja  se ni izpolnila, vsaj k a r se tiče moje 
neznatne in po Bogu komaj opažene osebice. Imel 
sem še grenka pota na loški kastel in trese l sem 
se za življenje, katero  mi je  bilo, k a r  mi pričaj 
božja Porodnica, dosti dražje od m ojega lastnega 
življenja. Če mi Bog podaljša življenje te r  zadrži 
m izarja, ki dan za dnem zabija v mojih p restre l­
jen ih  prsih žeblje v mojo m rtvaško rakev, da vsaj 
še nekaj mesecev ne konča svojega dela, bom vse 
prav natanko zapisal in tistim , ki pridejo za m a­
no, popisal, da vidijo, da je  prvo zaupati v Boga, 
drugo pa k ro titi sam ega sebe. Pišem nam reč težko, 
okorno in počasi, kakor se o rje zem lja, če se lemež 
noče zarezati v ilnato plast.

Na svet sem prišel v časih, ko v naši dolini 
od Žirov do Š efertna nihče ni znal p isati s pere­
som. Izvzeti so župniki in kaplani te r  redki d ija ­
ki. In v Žireh je  znal p isati samo številke Je ro ­
men Oblak, ki je  vsako leto pretovoril toliko 
p la tna na Beneško ali pa še velo na nemško Ba­
varsko, da mu je  prinašalo veliko dobička.

Jaz  sem se pa v dneh, ko je  vzdigovala roka 
težko železo, priučil tudi peresu. T ak ra t je  živel 
v Loki nekak znanec m ojega očeta, o katerem  se 
ni vedelo, koliko le t im a in od kod je  prišel. S tro jil

je kožo pri Lorencu Fegušu, u sn ja rju  v Loki, pri 
katerem  je  živel. Bil je  priden delavec. Vsako 
nedeljo in vsak praznik pa je  izginil iz m esta in 
ljudstvo je  pripovedovalo, da lazi okrog po pogorju 
in da ima ondi znanje z najstare jšim i ljudm i. Bil 
je  na sumu, da ni pri pravi pam eti in da vselej 
ta k ra t pobegne, kadar se mu prične m ešati v g la­
vi. Im enovali so ga “S tro jarjevega V alen tina” . 
K er je  bil zmeden, se ni nihče brigal zan j, n iti 
glavar n iti župnik H udočut, ki je  bil nekdaj naš 
poljanski župnik, dasi se je  vedelo, da ne zahaja 
v cerkev in ne opravlja velikonočne izpovedi.

V zimah je  S tro jarjev  V alentin poučeval tudi 
otroke, da bi se navadili b ra ti in pisati. Zapisati 
moram, da je  Valentin svoje učence tepel in ve­
liko za lase vlekel. B ran je in pisanje pa nam  je  
za silo le vtepel s svojo palico. Pozneje, ko sem 
prišel v svet, sem svoje znanje še izpopolnil.

Po preteku  treh  le t mi je  sporočil oče Poli­
karp, da upa, da sem se že kaj prida naučil in 
da Visoko ne more več pogrešati dela, kakor ga 
sme in m ora pričakovati gospodar od svojega prvo­
ro jenega sina. P rišel sem zopet domov in pričel 
delati na polju, v hlevu in k je r  je  bilo treba. T u­
di sem dobil vse orodje, kakor ga po trebuje ko­
vač. Koval sem pa le toliko, kolikor je  bilo po­
trebno za gospodarstvo, bodisi da se je  moralo kaj 
popraviti ali pa kaj novega naprav iti, kakor to  pač 
zahteva poljedelstvo.

Tisti čas je  bil b ra t Ju r ij poslan v L jubljano, 
da bi se šolal pri očetih jezuitih . Ostal je  samo 
štiri le ta  v m estu, k e r im ajo vsi tis ti, ki se rode 
na Visokem, več moči v rokah nega v glavi, tako 
da se ra jš i trud ijo  po polju, kakor pa v šolskih 
klopeh. Tudi pri Ju r iju  se je  to  izkazalo in  je- 
zu itje  iz L jub ljane so pisali, da ga nočejo več im e­
ti. Oče je  radi tega pisano gledal in J u r ija  nekaj 
časa prav grdo držal v strahu. K er pa se mu je
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rad podvrgel in opravljal vsako delo, smo bili km a­
lu zadovoljni, da je  prišel domov.

Tako Bog vse prav naredi.

III.

P rejkoslej je  bil oče hud zapovednik. Tako so 
pretekla štiri leta. V tem  času sem opazil, da sem 
si polagoma pridobival zaupanje očeta in njegovo 
zadovoljstvo. Vzlic njegovi sta rosti se pa ni zm anj­
šala njegova divjost, česar bi sicer o trok  o svojem 
roditelju  ne smel zapisati. K adar se je  napil vina, 
je  bilo pam etno, iti mu s pota, kakor se gre s pota 
razdraženem u živinčetu na paši. Ali resn ica je , 
da se je  p revečkrat pripetilo , da je  visoški gospo­
dar pil čez mero.

Ko se je  približal sedem desetem u le tu  živ­
ljen ja , je  pričel Polikarp K hallan tovoriti vino z 
Vipavskega in od drugod te r  kupčevati z njim , 
ker je  ljudstvo v tis tih  dneh, ko se je  bila dežela 
že nekoliko okrepčala od nem ške vojne, rado po­
pivalo; bilo je  v vsakem selišču pivnic, da jih  je  
kar ostajalo. M nogokrat je  oče odtovoril v V ipa­
vo — ta k ra t smo imeli na Visokem tr i  pare močnih 
in dobro re jen ih  tovornih  konj — te r  vselej privle­
kel nazaj mnogo posode, napolnjene z vinom.

Slišali smo in zvedelo se je , da s ta ri mož ni 
opravil tovora, da bi se ne bil k je  v vinskih go­
ricah sprl in stepel. Govorilo se je  celo o težkih 
pohabljenjih in nekolikokrat bi bil skoraj padel v 
roke grajskem u g lavarju  L an theriju , da se ni še 
o pravem  času poravnal z rodbino poškodovane­
ga te r  ji založil težko odškodnino, g lavarju  pa iz­
datno odkupnino. Take poravnave so pri nas v na­
vadi: revež, ki nim a denarja , pride v zapor, boga­
tin pa se pri graščaku in rodbini odkupi, nakar
je  pravica, ki bi m orala biti za vse enaka, potola­
žena. Dozdeva se mi, da take reči ne bi smele biti 
na svetu ; ker so pa koristile m ojem u očetu, ne 
bom več pisal o njih.

Ali n ikdar nisem popraševal očeta, kake do­
godke je  doživel na Vipavskem, in vem tudi, da 
bi mi ne bil o tem  ničesar povedal. Bolelo me
Je pa, da je  jem al s sabo b ra ta  Ju r ija , in prav
močno sem se prestrašil, ko sem opazil, da se je  
fan ta lin  v slabi družbi privadil vina, da ga je  pil 
kakor vodo, ki je  vandar najbo ljša p ijača na sve­
tu.

Tako je  tekel čas od le ta  do le ta  in živeli 
smo, kakor živi km et n a  svojem posestvu, k je r 
malo kdaj kaj posebnega doživi.

Štelo se je  leto 1690, v katerem  se je  šestin­
d v a jse ta  ponovil god sv. Izidorja. Dobro sem bil 
zrasel in tud i na duši nisem  pešal. Vsaj gospod
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Karl Ignacij v Poljanah me je  često pohvalil te r  
me stavil za vzgled drugim  mladeničem.

Neko nedeljo popoldne, ko je  počivala hiša in 
družina, mi je  ukazal oče, da naj hodim z njim .

P elja l me je  na k ra j, katerem u pravim o “ Osol­
n ik” in ki leži pod gozdom nad Visokim. Ravno 
isto leto so bili posekali bukve n a  Osolniku, štore 
pa smo z ognjem  pokončali, da se je  napravila 
rodovitna n jiva za rž in pšenico, k e r človek ne 
more živeti od bukovega lis tja , pač pa čedno živi 
od zlatega klasja.

Na tra tin o  tik  nove njive je  legel s ta ri mož, 
pograbil šop trave te r  ga zasukal, meni deja l:

“Prinesi skalo, da zavijeva hudiču rep, da se 
ne ponesreči, kar bova im ela v govorici.”

Prinesel sem precej težak kam en z njive in 
položila sva ga na zvito travo, da je  bil peklenske­
mu satanu zasukani rep  obložen, da nam a ni mogel 
naprav iti škode in najsi jo  je  bil tudi hotel.

K er mi oče ni ukazal, da bi tudi jaz  legel, 
nisem imel poguma, da bi legel k njem u. Stal sem 
to rej pred njim , in sicer na mestu, od koder se p ri­
je tno  gleda na visoške naprave. P rav  živo se še 
spom injam , kako sva se razgovarjala, in bil je  
tako pomenljiv .razgovor, ker se mi je  ta k ra t prvič 
odkrilo, da oče občuti težko brem e svoje starosti 
in da je  določil mene za svojega naslednika na 
Visokem.

Takole je  začel:
“ Danes ponoči bo imela črna m arva telička. 

Glej, da ne zaspiš, pa tud i hlapec in dekla ne 
sm eta zaspati. Sam Bog vedi, da tako rad i spite, 
ko je  vendar sleherna noč tako dolga!”

Ko sem mu obljubil, da ne bom zaspal, je  glo­
boko zastoka l:

“ S tar sem in hiram . K ar sem živel, sem g ra ­
bil, dokler nisem pristradal te  zem lje, ka te ra  je  
danes m oja in katero  tako nerad  dajem  iz rok.”

Nisem ugovarjal, on je  pa še ta rn a l:

“ Čemu m ora človek s ta r  postati! Če se je  
palaš skrhal, sem ga nabrusil in sekalo se je  z 
njim , ko da bi se ne bil n ikdar skrhal. Kako, da 
se življenje ne more nabrusiti, kakor se nabrusi 
palaš, da bi človek živel dvesto let, posebno če je  
stradal in trpel kakor žival v ja rm u , samo da bi 
si pridobil rušo, na katero  bi v sta rosti m irno po- 
kladal svojo glavo? Res je ! V tak  nam en sem 
trpel in celo mor. . .”

Vedel sem, da mi je  hotel reči, da je  tudi 
moril. Ali grozne te  besede ni izgovoril do kon­
ca. Z njo bi mi tud i ne bil povedal ničesar novega, 
ker sem že prej slutil, da mu p relita  človeška kri 
k ra ti spanje v dolgih nočeh.

Ječal je :
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“P rekratko  je  človeško življenje! To je  zakrivil 
ta , ki sva mu zavila rep, ker je  zapeljal p rva člo­
veka v pregreho. Da bi mu o tekel rep in da bi 
se še globlje pogreznil v peklensko m orje!” Za­
klel je  v tu jem  jeziku, katerega nisem umel.

Ponižno sem pripomnil, da je  kletev pregrešna 
in prepovedana po naši sveti katoliški veri. Ošabno 
me je  pogledal in že sem se bal, da se še bolj 
razsrdi. In še ošabneje mi je  odgovoril:

“Človek, ki je  služil v arm adi, kateri je  za­
povedoval G ustavus Adolphus, ki je  bil navzoč, 
ko so v nekem m estu — hudič naj vzame ime tega 
m esta, ker mi ni ostalo v spominu! ničvredni 
oficirji zabodli našega W allensteina, kneza in vo j­
vodo v Friedlandu, tak  človek sam najbo lje ve, 
kaj je  greh in kaj ni g reh .” Zasnejal se je . “ Sve­
ta  katoliška vera! Takega človeka, mlečni moj ot­
ročaj, ne boš učil, ka te ra  vera je  prava. To jaz  
sam vem .” In še en k ra t je  ponovil: “To že jaz  sam 
vem !” Zopet je  p reklin jal, s pestlo pa tolkel po 
tra tin i poleg sebe.

Dragi Jezus! Tudi zdaj ni izgovoril ničesar, 
kar bi ne bil vedel že poprej. Da ga je  beseda 
“sveta katoliška v era” tako raz jarila , to  je  p ri­
čalo, da je  bila m aterina trd itev  o “ lu te ran u ” dobro 
utem eljena.

“Spoštuj očeta!” se glasi božja zapoved. Ali 
sveti Izidor naj mi odpusti, da sem očetu naspro ti 
molčal in tiho prenesel najhu jše  gorje , ki more 
zadeti nesrečnega človeka, da nisem branil svete 
katoliške vere, ka teri sem vdan z dušo in telesom, 
z vsako kapljo svoje krvi.

N erad se je  pomiril. Iz daljše njegove govo­
rice pa se mi je  odkrilo, da ga p regan ja  s trah  pred 
sm rtjo .

“ če  smo jahali nad Šveda, kaj mi je  bila sm rt? 
Ali v starosti človek nerad um ira! Ko bi le vedel, 
ostane li to posestvo pri m ojih ljudeh! To je , kar 
me skrbi.”

črn o  je  gledal predse, končno pa se m u je  
le izvila beseda iz ust, da mi hoče izročiti posestvo. 
Zahteval je  od mene obljubo, da Visokega ne za­
pravim , ne zadolžim in ne zajem.

Vse sem mu obljubil.
N ato je  spregovoril:
“ N ekaj ti rečem : T ajčarjev  se bo j!” — Taj- 

čarje  smo imenovali ta k ra t tis te , ki so se bili p ri­
vlekli z Nem škega v naše k ra je  te r  nam  odvzeli 
najbo ljše km etije.

Zopet je  pričel: “ Ta zarod poznam. Je  po­
žrešen, misli, da je  več kot smo mi, in naše zem ­
lje je  lačen. Kdor z njim i ne la ja , ga raz trga jo . 
Da jim  goltanec zamašim, te oženim in Tajčarko 
boš vzel, da ne bo imela nem ških otrok. Res je , 
zemljo vedo najbolje obdelovati. Tudi tvo ja m ati

je  bila nem škega ro jstva  in gospodinja tudi ni bi­
la slaba, dasi me je  rada jezila .”

Svoje oči je  uprl v m e: “ Upam, da se nisi kam 
zapredel.” Prav srepo z napetim  obrazom  me je 
opazoval. “Ženil se boš, kakor bom jaz zapovedal 
in k jer bom jaz  ho te l!” — Zopet je  stresal tu je  
kletvine okrog sebe, a počasi se je  utolažil, ko 
sem mu zagotovil, da nisem imel z nobeno žensko 
opraviti in da je  njegova volja obenem tudi m oja 
volja.

Prav čiste resnice mu nisem povedal. Sosed 
Debeljak je  imel hčer čednega življenja in čednega 
telesa. V cerkvi, kadar je  gospod Karel Ignacij 
oznanjeval božjo besedo, so se tu  in tam  najine 
oči lovile in ujele. Če sva se srečala, je  rada iz- 
pregovrila prijazno besedo, ali pregrešnega ni bi­
lo med nam a.

Na vse to mi je  oče še razodel, da se je  z J e ­
rem ijem  Ulfingom že dogovoril, in sicer radi hče­
re M argarete, katero  je  imel iz drugega svojega 
zakona. Pristavil je :  “Takoj ko bo požeta pšeni­
ca, k reneta z Lukežom na pot. Dve težki prašičji 
gn ja ti in pogačo vzam eta s sabo, da ne p rideta 
praznih rok k Je rem iju  U lfingu. Tvoja beseda bo­
di: Polikarp, moj oče, bi rad  vedel, koliko in kaj 
bi se dobilo v Davčah. Odgovor mi prineseš domov. 
Čez teden dni se snidemo v Loki, k je r se bo vse 
še bolj natanko določilo.” Končal je :  “ Tvoja m ati 
je  bila sestra  Jerem ijeva. Mogoče je , da n jena 
m ati, to re j tvoja s ta ra  m ati, še živi. Je  čisto prav, 
da jo  vidiš. — K er pa vse skupaj še ni gotovo, 
ne bosta jahala  po poti skozi Selce, peš bosta ho­
dila po gozdovih okrog Blegaša. Nočem, da bi 
prišlo Visoko v jezike, če bi iz vsega nič ne bilo.”

Tako sem bil odposlan na pot v Davče, ker 
človeku, ki naj živi na km etih, ni dano, da bi iz­
hajal brez svetega zakona.

Dva dni pozneje je  bila pšenica požeta.

Ko sta  bili spečeni dve lepi pogači in izbi-ani 
dve n a jtež ji gn ja ti, sva se odpravila z Lukežem 
od doma. Vsak je  nosil bisago, v n je j ga g n ja t in 
pogačo, da sva bila obložena kot tovorna konjiča. 
Za pasom mi je  tičal moj samokres — sam otne 
steze niso bile tiste dni n ik jer varne in dosti iz­
prijenih  ljudi se je  klatilo  po njih. — Lukež pa je  
opasal sabljo, kakor so jo  nosili koledniki, če so 
jezdarili od vasi do vasi.

(Bo še.)
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MALO TEGA, MALO ONEGA

Janez PrimoHč

ČESTITKE' P. UREDNIKU, da je  za objav­
ljan je  v M ISLIH izbral zgodovinsko povest dr. 
T avčarja Visoška kronika. Vredna je , da jo  vsak 
bralec lista počasi prečita, saj takih  povesti da­
našnji “ m oderni” svet ne zna več pisati. Ob tej 
priliki moje misli hitijo  nazaj v dijaška le ta  . . .

Tedanje srednje šole so proti koncu učnega 
leta p rire ja le  eno ali dvodnevne izlete v znam enite 
slovenske kraje. Nekoč je  naš letnik Trgovske aka­
dem ije napravil tak  izlet v Poljansko dolino in po­
sebej na Visoko. Ogledali smo si domačijo dr. Tav­
čarja  in skušali globlje doumeti osebnost velikega 
p isatelja. Ob drugi priliki smo izleteli v domačijo. 
P rana Levstika in Prim oža T ru b arja  na D olenj­
sko. N azaj grede smo si ogledali ta k ra t ponosni 
grad T urjak , zlasti njegove no tran je  prostore in 
kapelo. Žal, da je  bil grad  skoraj porušen v b ra­
tom orni revoluciji, a slišijo se glasovi, da ga sku­
šajo obnoviti kot kulturno-zgodovinsko znam eni­
tost naših krajev.

Glede če trtega  vprašanja bi za sebe trd il, da 
se je  20. sto letje začelo z dnem 1. ja n u a rja  1900, 
ne šele leto pozneje. Kaj pravite drugi,?

Zadnjič sem opisal Idrijo  iz Valvasorjevih ča­
sov. Danes prilagam  sliko Idrije, kakršna je  bila 
pred dobrimi 300 leti sredi 17. stoletja. Tisti, ki 
jo  poznate danes, p rim erja jte !

Dan 7. m arca nam bo prinesel deseto obletn i­
co, odkar se je  na trag ičen  način poslovil od nas 
ra jn i Janez Košorok. Bil je  m irnega, veselega zna­
čaja, zato k a r nismo mogli verje ti žalostni novici, 
da ga ni več med nami. Na pokopališču Toowoong 
v Brisbanu počiva, spomin nanj je  pa še živ med 
,nami. Večni ti pokoj, Janez!

Odprl sem spet januarsko  številko MISLI na 
strani 23: ODGOVORITE! Z odgovori nisem pov­
sem zadovoljen. Takoj prvo ni do k ra ja  točno. Da 
bi bil Paragvaj edina država Južne Am erike brez 
morske obale, po eni s tran i drži, po drugi bi pa 
kand ida t pri zaključnem  izpitu iz zem ljepisja lah­
ko “padel”. Res je  Paragvaj stisn jen  med moč­
nejše sosede: A rgentino, Bolivijo in Brazilijo, 
vendar zemljepisno se ne računa med povsem ce­
linske države. Nima morske obale, toda z morjem 
je  zvezan po reki U rugvaj, ki je  m ejna reka med 
A rgentino, Brazilijo in U rugvajem . Paragvaj ima 
plovno pogodbo z A rgentino, da njegove ladje lah­
ko plovejo po te j reki in p rista ja jo  v zalivu La 
P lata pri Buenos A iresu.

Po mojem bi moral biti odgovor na tisto  vp ra­
šan je : BOLIVIJA! Ta je  res zem ljepisno edina
država Južne Amerike, ki nima ne morske obale
ne reke, ki bi jo  s kakim morjem spajala. Država 
leži na visoki planoti, zlasti njeno glavno mesto 
La Paz, z že zelo razredčenim  zrakom. Obdana je  
popolnoma s sosednjimi republikam i: Chile, P eru , 
A rgentina, Paragvaj, B razilija. Toda tud i Bolivija 
je  imela “okno v svet.” Zakaj in kdaj ga je  izgu­
bila, se bomo pomenili v bližnji prihodnosti.

Misli, March, 1970
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ge. M A R I J A N C E  P R IM O Ž IČ

g  se je  hvaležno spominjam , ko čaka vsta jen ja  
| |  na Zalah v L jubljani poleg moža Leopolda in 

ljubke hčerkice Anice.
Molimo za njihov večni pokoj!

J a n e z  P r im o ž ič ,  B lisbane, s 
P o ld ik o  v Sevnici, Slovenija.
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RAZODETJE OB PUTRU - 
SUROVEM MASLU

B r a t  N a r d i i č

PIŠEM  TAKO, KOT SMO ta k ra t p ri nas go­
vorili. Poznali smo “p u te r” , surovo maslo je  bilo 
šele v knjigah. Imeli smo kravico, včasih k a r dve. 
Mati so molzli, mleko hranili v latvicah. V ečkrat 
so delali pu ter. Toliko sem že vedel, da brez m le­
ka ni pu tra , kako pa p u te r  iz m leka nastane, ni 
bilo v mojem zanim anju. Bil sem m ajhen člove­
ček, kje je  bila še šola! Radovednost ni bila m oja 
slabost, ali če hočete: čednost. Zakaj to  tako, za­
kaj ono drugače, od kod in kako, takih  vprašanj 
nisem postavljal ne sebi ne drugim . Bil sem za­
dovoljen z vsem, kakor je  bilo. P am et mi je  
ostsla dolgo lepo vase zaprta.

P u ter! Poznal sem ga v drobnih belih š tru č ­
kah ,ki je  nekako nastal pod tolkačem  v m aterin ih  
rokah. O rodju smo rekli tolkovec. Štručke so bile 
dosti gladke, vendar bolj hrapave kot šipe n a  ok­
nih ali p ri svetih podobah po stenah. Vedel sem 
tudi za drobcene križce, ki jih  je  m aterina  roka 
nekako p riča ra la  ne nežne h rb te  štručk. Tak je  
bil pu te r pred  mojimi očmi, pa naj sem ga gledal 
ali le mislil nanj.

Tudi sem km alu dognal, da m aterino  napravl- 
ja n je  p u tra  skoraj vedno pom eni: ju tr i  pojdem  
v L jubljano  in štručke odnesem s seboj. Vse od 
prve do zadnje. Zakaj in čemu z njim i v L jubljano, 
si nisem belil glave. Zakaj sploh je  n a  svetu pu­
te r, tako vprašan je iz mene ni zraslo. Da bi ga 
utegnil kdo jesti, mi ni moglo p riti n a  misel. Da 
bi kdaj prišel p ri nas s kruhom  n a  mizo, le kdo 
bi si kaj takega mislil!

Po vsem tem  zares ni preveč čudno, da sem 
nekoč zastrm el nad neznanim , ki je  nenadom a p la­
nilo predme. Bolj po pravici: ja z  sem planil pred 
tisto  neznano.

Ne vem več natanko, kdo je  bil v naši hiši 
bolnik. V erjetno b ra t, malo sta re jši. Slišal sem 
reči, da bodo poklicali zdravnika prav  iz L ju b lja ­
ne. K aj zdravnik na svetu počne in  zakaj n a j bi 
bil klican k bolniku, sem vedel prav toliko, kot
o pom enu pu tra , ki se je  pozneje v surovo maslo 
sprem enil. Brez brige sem odšel nekam  za hišo, pa 
še malo napre j med njive, tam  sem pognal m eri­
co časa v dolgo večnost brez misli in želje, čez 
čas sem se vrnil in stopil v hišo. Obstal sem kot 
ukopan pred neznanim .

Pri mizi med okni je  sedel človek, gosposko 
oblečen, imel je  očale in brado. Nič ni bil podoben 
ljudem , ki sem jih  poznal v bližini. V eni roki je  
držal rezino belega k ruha — le od kod je  prišel 
bel k ruh v našo hišo? — v drugi je  imel nož in 
segal z njim  v putrovo štručko, ki se je  belila 
pred njim  na nekakem  pladnju. Odrezal je  košček, 
ga nam azal na kruh  in si ga nesel v usta . Gospos­
kemu nasproti so sedeli oče, pred njim i na mizi ni 
bilo ničesar. Bila s ta  v pogovoru, slišal sem glas, 
besed nisem slišal. Mene kakor da opazila nista.

Po svojem vase pogreznjenem  nagonu bi se 
bil m oral m ajhen človeček prav tako tiho in  p ri­
krito izm azati proč, kakor se je  tiho prikradel. 
Pa mi je  tisto  neznano ob mizi prikovalo noge 
k tlom, oči na početje moža. še  zdaj imam ob­
čutek, da so me bile za nekaj, hipov same oči. 
Kako sem se končno le spet znašel za hišo pod 
hruško, resnično ne vem.

Tedaj se je  nekaj zgodilo. M ajčkena šp ran ja  
se je  odprla v mojih možganih in iz n je  je  vznik­
nilo nekaj, podobno duševnemu naporu, ki mu p ra ­
vimo: misliti. Lovil sem zaključke iz tega, k a r sem 
malo prej videl in se je  v hiši godilo.

P u te r je  to re j na svetu zato, da si ga neseš 
v u sta  in ješ! čudovito  odkritje! In na belem 
kruhu m ora biti nam azan. Lahko razum em , zakaj 
ga doma nikoli je  jemo. Le črn kruh  poznamo 
pri nas. Rad bi vedel, kakšno slino napravi pu te r 
v ustih. Ali sladko ko t cuker? G renak ali kisel 
že ni, gosposki človek ni krem žil obraza. Zakaj 
m ati nosijo pu te r samo v L jubljano? č e  je  mogel 
za gosposkega človeka bel k ruh  pod našo streho, 
zakaj ne za nag?

Nisem se povzpel do sklepa, da bom m ater 
poprašal. Popraševanje mi ni bilo v naravi. T uhtal 
sem zase. Nisem dotuhtal dovolj, da bi si rekel: 
na skrivnem  bom na štručki odščipnil in še bolj 
na skrivnem  porinil v usta. Potem bom vedel. Ne, 
zahrbtnosti nisem še prav  nič poznal. Vse drugam  
so se mi misli zapletle.

Jasno mi je  sedaj, da je  p u te r dobra reč, am ­
pak je  na svetu le za gosposke. P a  zakaj le za 
gosposke? In sploh: zakaj so nekateri gosposki, 
drugi pa ne? Drugi smo kajpada kmečki. To edino 
besedo sem ta k ra t poznal za take, kakoršen sem 
bil tud i sam. In je  vstalo v meni prvo megleno 
spoznanje, da si ljud je  nismo enaki. Zagledal sem 
pred seboj dve vrsti ljud i: nekateri sm ejo jesti 
pu ter, drugi g a  smejo samo v L jubljano  nositi. 
Zakaj tak a  razlika,?

Namesto odgovora sem nagonsko začutil v se­
bi odpor do gosposkih. Nisem jim  bil nevoščljiv, 
bil sem še res ves nedolžen. Ampak če sm ejo jes ti
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p u te r na belem kruhu, naj ga je jo  v L jubljan i! 
K adar jih  med nas kmečke zanese, naj se za­
dovoljijo v krom pirjem  v oblicah in si ga sproti 
solijo! Taka je  nevada pri nas in ni slaba. Nič 
kako dober je  tak  krom pir!

In  sem bil prvič v življenju hud na gosposke. 
Ni mi pa na misel prišlo, da gosposki p u tra  ni s sabo 
prinesel, privoščil si ga je  pač, ker so ga naša 
m ati postavili predenj. Takih popravkov v štren i 
misli m oja pam et še ni bila zmožna. Vse p re­
m ajhna je  bila odprtina v možganih.

Kako dolgo v le ta  je  tle l v meni odpor do 
gosposkih, ne vem. Razodetje ob pu tru  je  pa za­
risalo vame neizbrisne sledove. Ne samo to, da 
še danes ne sežem po pu tru , čeprav ga pogosto 
postavljajo  predm e, in tud i belega k ruha na mizi 
ne m anjka.

NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD
in  d r u g e  n a m e n e

$ 7: Lojze Košorok; $ 5: F ranc P u rgar, Ju sti 
M rak; $ 4: I v a n  Kovačič, Alojz Mihič, Lojze Ob­
reza; $ 3: Jožef Tomažič, Alojz Je reb ;

$ 2: F r a n c  V ravnik, Anton Gjerek, A lojz Ko­
fol, M arija Golcman, A nton Jesenko, Herm an 
Šarkan, Mirko Cuderm an, Josip Rupnik, Josip 
Penko, Ivan Mavrič, Jos. S tem berger, F ranc Ižanc, 
Danilo M arinič, John Mihič;

$ 1: F ranc Jan , Anton Šajn, Janez Jerne jčič , 
Vlado Ferluga, Stanko F a tu r, F ranc Ibič, Anton 
Suša, Fanica Lasič, A lojz H rast, Milan Iskra, 
Jože Medved, Anton Kosi, Ju stin a  Costa, Ju stina  
G lajnarič, Vinko D ajnko, Ida Zorič, Mirko B ren­
čič, Silvo P regelj, Bogomir Krševan.

P. PODERŽAJ, INDIA. — Neim enovan $ 5; 
M. Cuderm an $ 3; Jože Krušeč $ 3.

SLOMŠKOV SKLAD — M. Triglav $ 3; Ivan 
Legiša $ 1.

P r i s r č n a  h v a la  in Bog  živi n a d a l j n j e  d o b ro -  
nike!

U P A N J E

Inž. Ivan Žigon

G ospod ,  G o sp o d !  Iz  g lo b o č in e  v p i je  d u ša ,  
ki  d r u g e g a ,  k o t  z a p u š č e n o s t ,  n e  o k u ša  
in l a m a  je ,  k o t  j e  s a m o te n  cv e t  
m ed  sn e g  in t ih i  g ozd  r a z p e t .

Z a j e l  lesov sem  n a š ih  š e p e ta n je ,  
z a je l  sem  m r tv ih  t ih o  s p a n je ,  
z ap e l  sem  o k r i s t a l ih  č is t ih ,  sn e ž n ih  
in o ž e l j a h  č lo v ek u  n e d o se žn ih .

A T eb e ,  Večni ,  iščem  le povsod ,  
k j e r k o l i  vod i  m o ja  d o lg a  po t .
I n  u p a n je ,  le  u p a n je ,  mi d a j e  m oč, 
d a  T v o j  bom , T v o j ,  m o j  Bog, nekoč .

POZIV, DA OSNUJEMO 
SLOVENSKO AKADEMSKO DRUŠTVO

v A v s t r a l i j i  

T o m a ž  M o ž in a

Vse ugledne narodnostne skupine v te j deželi 
imajo nekakšno društvo oz. krožek, v katerem  se 
zbirajo, spoznavajo te r  družabno in ku lturno obo­
gatijo  visokošolci in drugi izobraženci le-te n a­
rodnosti. S takšnim i stiki in dejavnostm i pom aga­
jo sami sebi, sovrstnikom  in ne nazadnje svojim 
narodnim  skupnostim . K ajpada, nam en jim  je  tudi, 
da sebe in svoj narod prim erno predstavijo  sploš­
ni avstralski javnosti.

P rav je  in čas je , da se tudi visokošolci sloven­
skega porekla, ki živimo v A vstraliji, bolje spozna­
mo, si delimo izkušnje te r  si tako medsebojno po­
magamo. T renu tna zamisel je , da bi se med nam i 
organiziralo nekakšno akadem sko društvo, h k a­
terem u m orejo pristopiti vsi, ki so dovršili oz. 
končujejo vsaj srednjo šolo (secondary education) 
ne glede na starost, politično m išljenje, versko 
prepričan je ali k ra j bivanja v A vstraliji. V iz­
jem nih prim erih bi lahko postali člani tudi taki, ki 
so se drugače uveljavili in im ajo posebne zasluge.

Prosim  in pozivam vse, ki se zanim ajo za os- 
novitev takšnega društva ali želijo več podatkov, 
da mi o tem  čim prej sporoče, bodisi ustno (glej 
te lefon) ali pismeno na naslov:

Tomaž MOŽINA 
28 Carlisle S treet,
R ose  B ay ,  N.S.W., 2029.
Tel. 379-843.

N aj poudarim , da so vsi koristni nasveti, ka­
kor tudi dobronam erni ugovori, prav dobrodošli. 
Lep pozdrav!
Sydney, 26. feb ru a rja  1970.
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JAMES COOK SI JE REKEL: 
VENERA ME KOMAJ ZANIMA...

V DRUGI POLOVICI SEDEM NAJSTEGA in 
skoraj v vsem osem najstem  sto le tju  so bile ev­
ropske države malone ves čas v vojni. Trgovina 
z Vzhodom pa se je  vendarle nadaljevala. Večjih 
odprav ni bilo več. Mrzlične tekm e, kakršna je  bila 
v petnajstem , v šestnajstem  in v začetku sedem­
najstega sto le tja , je  bilo konec, velika doba od­
k ritij je  postala preteklost. Še vedno so čakala 
p rostrana ozem lja od k ritja  in raziskave, vendar so 
ljud je  okoli 1750 že precej natanko vedeli, kako 
velik je  svet, dasi bilo treb a  zarisati na zemljevid 
še mnogo važnih podrobnosti.

Nedvomno je  bila najvažnejša  izmed teh  “ po­
drobnosti” južna celina. Že od starogrških  časov 
so bili geografi prepričani, da m ora biti nekje 
na južni poluti p rostrana kopna zemlja. Trdili so, 
da brez takšne zem eljske gm ote ves svet ne bi bil 
v ravnotežju , zakaj če bi bilo drugače, bi zd ru ­
žena teža Evrope, A zije in A frike zemljo preobrni­
la. Ko pa so odkrili še Ameriko, so bili geografi 
tem  bolj prepričani, da m ora nekje b iti takšna 
celina. V prašanje je  bilo samo k je?

Že Marco Polo je  slišal o “veliki južn i celini” , 
in tudi na srednjeveških zem ljevidih so bile zarisa­
ne izm išljene m eje velike kopne zem lje na jugu. 
Imenovali so jo  T e r r a  A u s t r a l i s  I n c o g n i t a  — Ne­
znana južna  dežela M agdellan je  bil trdno  p rep ri­
čan, da spadajo k n je j m rzle in puste pokrajine, 
ki jih  je  bil videl južno od svoje ožine. Drake 
pa je  dokazal, da se je  M agellan zmotil, saj je  ob- 
jad ra l nekaj le t kasneje sam r t  Horn. Španci, F ra n ­
cozi, Portugalci in Nizozemci —  vsi so kdaj pa 
kdaj trd ili, da so odkrili to deželo na svojih 
vožnjah po Tihem oceanu. V resnici je  seveda 
niso.

V začetku 17. s to le tja  so Holandci iz Vzhodne 
Indije odpluli na več raziskovalnih voženj. P rispe­
li so do otokov, ki ležijo ob zahodni obali A vstra­
lije, in celo do same celine. Im enovali so jo  N o v a  
H o l a n d i j a ,  vendar niso vedeli, da je  to  nov del 
sveta Približno v sredini s to le tja  so odkrili tud i 
Tasm anijo in Novo Zelandijo, čisto ob koncu s to ­
le tja  pa je  neki Anglež, Danpier, prispel do vzhod­
ne obale A vstralije. Toda tud i on se ni zavedal, 
da im a pred seboj celino.

Sedem najsto sto letje  je  poteklo, začelo se je 
osem najsto. Vojne v Evropi so se nadaljevale, a 
T erra  A ustralis Incognita je  še vedno zaslužila

svoje ime. Leta 1770 pa je  na to tisočle tja  staro  
vprašanje končno le odgovoril neki britanski po­
morski častnik, k a p i t a n  J a m e s  Cook. Cook je  rešil 
cel kup problemov, pojasnil obilo vprašan j, s ka­
terim i so si ljud je že sto le tja  belili glavo. Med d ru ­
gim je  odkril tud i zdravilo za skorbut. V tistem  
času je  bilo to za večino ljudi dosti bolj važno 
kakor odkritje A vstralije.

J a m e s  C o o k  j e  bil Ško t ,  bil pa je  ro jen  in  je  
vzrasel na severu Anglije. Izhajal je  iz kmečke d ru­
žine, vendar Cooku ni bilo nič do zem lje in je  še 
pred dvajsetim  letom  krenil na m orje. Dolga le ta  
je  služil na trgovskih ladjah, končno pa je  vstopil 
v vojno m ornarico. Tu je  naglo napredoval. Postal 
je  častnik, kar je  v tistih  časih dosegel le m alo­
kateri človek iz nižnjih slojev. L eta 1759 se je  z 
generalom  Wolfom bojeval p ri Quebecu. Med svo­
jim  bivanjem  v K anadi je  raziskal Reko sv. Lov­
renca, obalo Nove Škotske in vode okoli Nove 
Fundlandije. Zaradi teg a  je  p rejel visoko pohvalo 
m ornariškega m inistrstva, ki je  izjavilo, da ima 
“ izreden dar sa tov rstna  opravila” in da je  ču­
dovito sposoben za “še večja  p o d je tja”.

Priložnost za ta  večja p o d je tja  je  p rišla  leta 
1768, ko je  britanska vlada sklenila znanstveno 
odpravo na Tihi ocean, da bi opazovala prehod Ve­
nere preko Sonca. Edm und Halley, veliki angleški 
astronom , je  napovedal, da bo p lanet V enera prišel 
le ta 1762 med Zemljo in Sonce. H alley je  trd il, da 
bi bilo mogoče p reračunati razdaljo  med Zemljo 
in Soncem, če bi hk ra ti opazovali to dogajan je na 
raznih delih sveta. Rekel je , da bo V enera spet 
šla mimo Sonca le ta  1769, potem  pa se to  n e  bo 
zgodilo več kakor sto let.

V enera je  le ta  1762 res p rešla Sonce, vendar 
so bili rezu lta ti opazovanj nezadovoljivi; znanstve­
niki so zato sklenili, da bodo le ta  1769 napeli vse 
sile. Londonska K raljevska znanstvena družba in 
adm iraliteta  sta  se sporazum eli, da bosta poslali 
“prim ernega človeka. . . n a  Južno m orje, ki ima 
dosti smisla za raziskovanje in je  razen tega  vešč 
pomorščak te r  zna dobro opazovati” Končno so 
našli teg a  “prim ernega človeka” v Jam esu  Cooku.

Ladja, na k a teri naj bi odpul Cook, je  bila 
ja rdn ica  E n d e a v o u r .  To je bila široka in  čvrsta 
trgovska lad ja , z visokim kljunom  in četverooglato 
krmo. P rostori za moštvo so bili v m edkrovju, sp re­
daj na palubi pa so zgradili posebne kabine, da so 
bivali v n jih  številni znanstveniki, ki so se udele­
žili odprave. V ladijskem  tru p u  je  bilo dovolj p ro­
s to ra  za živež; tis ti, ki so ladjo poslali n a  pot, 
niso varčevali s časom in denarjem , da bi jo  čim 
bolje usposobili za vožjo. Minil so že časi, ko so 
raziskovavce pošiljali na pot v sta rih  sodih, ki so 
puščali vodo, saj tako ni nihče pričakoval, da jih
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bo še kdaj žive videl! Ko je  bila lad ja  E n d e a v o u r  
pripravljena za vožnjo, je  štela dvainsedem deset 
častnikov in moštvo in dvanajst pomarščakov.

Odpravi se je  pridružilo več slovečih znanstve­
nikov, med njim i so bili sir Charles Green, zna­
m eniti astronom , in sir Joseph Banks in dr. Daniel 
Solander, slednja dva sta bila znana botanika. Na 
krov so spravili toliko različne šare, da bi lad ja  
kmalu potonila. Razen znanstvenih naprav so vzeli 
s seboj še nove aparate , ki naj bi jih  Cook po n a­
logu adm iralitete  preizkusil; h rane in drugih zalog 
so vzeli za dve le ti; razen teg a  so imeli s seboj tu ­
di orožje, m unicijo, blago za zam enjavo in živino. 
Na živino se je  spomnil Cook. P repričan je  bil, da 
bo s prim em o prehrano mogoče preprečiti skorbut.

“D ajte  ljudem  dovolj sveže h ran e ,” je  rekel. 
“ Na m orju naj jedo tako, kot so jedli na suhem, 
umivajo naj se in snažijo svoja bivališča, pa bo 
vse dobro.”

A dm iraliteta pa za ta  njegov predlog ni bila 
posebno navdušena. Gospodje so bili prepričani, 
da se na m orju ni moč izogniti skorbutu  in le kako 
bi bilo mogoče, da bi ostali m ornarji in lad ja  snaž­
ni? V endar so pustili Cooku njegove ovce in  koze. 
Bil je  človek takšne vrste , da mu še m ornariško 
m inistrstvo ni moglo odreči prošnje.

Ob koncu ju lija  1768 je  lad ja  E n d e a v o u r  od­
plula proti Pacifiku. Po uradnem  nalogu bi m ora­
la prispeti na otok Tahiti, k je r  naj bi znanstven i­
ki opazovali prehod V enere mimo Sonca. Toda k a­

pitan je  p rejel še druga, ta jn a , povelja, in  sicer 
tik preden je  lad ja  odplula.

Ko jih  je  Cook odprl, je  b ral to le :
“ S tem  vam naročam o, da odplujete na odprto 

m orje z ladjo, ki j i  povelju je te , kakor h itro  bo 
opazovanje Venerinega prehoda končano, in se pri 
tem  ravna te  po naslednjih  navodilih.”

Cook je  p rebral povelje ko konca. A dm iralite­
ta  je  imela kaj častihlepne cilje. Cook se je  p ri 
tem po tihem  nasm ehnil, zakaj takšne cilje je  imel 
tudi sam. Vse je  kazalo, da adm iraliteti ni bilo 
kdo ve kaj do tega, da bi ugotovila, kako daleč je  
Zem lja od Sonca. Cook je  ta jn a  povelja vnovič 
prebral. A dm iraliteta mu je  naročila, naj razišče 
Južni Pacifik in skuša odkriti Veliko južno celino 
ali pa kako drugo deželo ali dežele, ki jih  bo tam  
našel! Opazuje naj vetrove, plimo in oseko, ra s t­
linsko in živalsko življenje, posebej še ptiče v de­
želah, ki jih  bo odkril; skuša n a j si pridobiti p ri­
ja te ljstvo  domačinov; posebno pozornost n a j posve­
ti izdelovanju zemljevidov m orja in kopnega; ad­
m iraliteti pa na j neutegom a pošilja poročila o 
vsem, česar se bo lotil, kakor tud i vse kopije 
zemljevidov in risb.

Pravi razlog, zaradi k a terega  je  b ritanska vla­
da poslala Jam asa Cooka in ladjo E ndeavour v Ju ž ­
no m orje, je  imel to re j kaj malo opravka s p lane­
tom Venero. Zanimala jo  je  T erra  A ustralis In- 
cognita, Jam es Cook pa ji je  bil z veseljem  na 
voljo.

I

I
I 
8

S L O V E N S K O  D R U Š T V O  S Y D N E Y

vabi na

J O Ž E F O V A N J E

v soboto 21. m arca ob 8. zvečer 

P o l j s k a  d v o r a n a  C’a n le y  Vale

(vogal W est & B areena Sts.)

*•; Alkoholne pijače točijo sami, ni dovoljeno 

p rinašati jih  s seboj!
Misli, March, 1970

v  vj

5 GREGORČIČEV DAN 8
*  >;

vV SYDNEYU

na slovenski zemlji 45 F e r r e r *  Ud., 

Horslejr P a r k

I
v

a
C V E T N A  N E D E L J A  22. m a r c a  ob  2. p o p o ld n e  !♦!■.

V VV vi*« Sv. maša, blagoslovitev bu taric , ku ltu rn i v  c: , sT:program , prosta zabava. *

Posebna želja : veliko otrok in narodnih 'M
J  noš! N aj ta  dan nobena ne ostane doma!
* *;T;
i
v  
v  
v  
'■*:
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Iz Slovenske 
Duhovniške

Pisarne n.s.w

l e r i j a n  J e n k o  o fm

Kd., M erryland, N.S.W. 2160 
T elefon: 637-7147

S lu ž b e  b o ž je

N e d e l j a  22 m a r c a  ( C V E T N A ) :
M e r r y l a n d s  (sv. R afael) ob  8:30, pred mašo 

blagoslov zelenja

S y d n e y  (St. P atrick ) ob  10:30

H o rs le y  P a r k  (slovenska zem lja) o b  2. p o p .
Blagoslov butaric, procesija, maša. Pevski zbor, 
NARODNE NOŠE

V elik i  č e t r t e k ,  26. m arca: M e r r y l a n d s  ob  7:30
zvečer: m aša v spomin zadnje večerje , češčenje 
sv. R. Telesa do polnoči

V elik i  p e t e k  (27. m arca) :

L e i c h h a r d t  (sv. Jožef) o b  3. p o p . :  obredi veli­
kega petka

M e r r y l a n d s  (sv. Rafael) o b  7:30 z v e č e r  obredi
z obhajilom, češčenje sv. R.T.

V e l ik a  s o b o ta  (28. m arca) M errylands o b  7:30 
z v eč e r :  obredi velike sobote, m aša velikonočne
vigilije

N e d e l j a  29. m a r c a  V E L I K A  N O Č :
M e r r y l a n d s  (sv. Rafael) o b  8:30 IN 10:30 
S y d n e y  (St. P atrick ) o b  10:30 
WOLLONGONG (St. F rancis H.) o b  4.45 p op .

N e d e l j a  5. a p r i l a  B E L A :
M e r r y l a n d s  (sv. R afael) ob  8:30 
B la c k to w n  (s ta ra  cerkev) o b  10:30 
C r o y d o n  P a r k  (sv. Janez) ob  10:30 
HAM 1LTON-N.C. (S. H eart) o b  6. pop .

N e d e l j a  12. a p r i l a  (druga v m e sec u ):
M e r r y l a n d s  (SV.  R afael) ob  8:30 
S y d n e y  (St. Patrick) o b  10:30 
WOLLONGONG (St. F rancis H.) o b  4.45.

P .  V

311 M errvlands

SPOVEDOVANJE

Seveda vedno pred mašo, posebej pa:
Velik  p e t e k :  St. Patrick, S y d n e y :  1:30 do  2:30 

pop.
St. Joseph, L e ic h h a r d t :  2 do 3. pop.
Sv. Rafael, M e r r y la n d s :  6:30 do 7:30 zveč. 
V e l ik a  s o b o ta :  S t .  P a t r i c k ,  S y d n e y :  od 4 do 5.
St. Francis, P a d d i n g to n :  od 9 do 10 dop.
St. P atrick , B la c k to w n :  od 12 do 1 pop. 
Sacred H eart, C a b r a m a t t a :  od 1:30 do 2:30 pop. 
Sv. R afael, M e r r y l a n d s :  od 4. naprej in 6:30 

do 7:30 zvečer.

N a š  b o ž j i  g ro b

V s lo v en sk i  c e rk v i  bomo imeli n a  v e l ik o  so ­
b o to  božji grob po sta ri slovenski navadi.

Od 4. pop. do obredov zvečer bo sv. R. Telo 
izpostavljeno v m onštranci s tančico. Lepo vablje­
ni k češčenju. Ves čas prilika za velikonočno spo­
ved.

Tudi k vsem drugim  svetim opravilom velike­
ga tedna vse prav iskreno vabim. — P .  V a le r i j a n .

B lag o s lo v  j ed i l

V e l iko  so b o to  povsod po spovedovanju in v Mery- 
lands ob 4. uri pop.

Veliko  n e d e l jo  po službah božjih.

P R A V  V E S E L O  A L E L U J O  

voščijo vsem rojakom  

s lo v en sk i  d u h o v n ik i  v A v s t r a l i j i

DR . I M I K U L A  ZA V E L I K O  N O C

C A N B E R R A .  —  V el ik i  č e t r t e k  zvečer ob 6:30 
spovedovanje, ob 7 :30 maša in ostale pobožnosti.

V elik i  p e t e k  ob 10:30 spovedovanje, ob 11 
križev pot, ob 11:30 opravilo v spomin Jezusove 
sm rti z obhajilom.

V e l ik a  noč :  ob 6. zvečer spovedovanje, ob 6:30  
slovesna služba božja.

B R I S B A N E .  —  V e l ik a  s o b o ta :  vse popoldne 
blagoslavljanje jedil po domovih rojakov. — V e l ik a  
n o č :  9. dop. spovedovanje, ob 11. velikonočna 
služba božja.

90 Misli, March, 1970



Z ATOMSKO BOMBO 
NAD MASKVO?

V HAW THORNU, VIC., izdaja  neki Dupont, 
po rodu Francoz, m ajhen listič na vsake tr i  me­
sece ali tako nekako za precej ozek krog bralcev: 
WORLD TRENDS. V eni izmed številk smo b rali:

“Ne dajm o se zapelja ti: komunizem je  še 
vedno največja nevarnost v današnjem  svetu. Ko 
zapišem: komunizem, ne mislim samo na sovjetsko 
Rusijo. Mislim na vse tis te  sile v današnjem  sve­
tu , ki pom agajo u stanav lja ti človeško družbo po 
kom unističnih kopitih. Sem spada m arksizem , bo r­
beni ateizem , pa tudi ateizem , ki ni borben, pa 
v praktičnem  življenju obstaja.

“ M arksistično m išljenje je  podrlo v visoki me­
ri v naše liberalne ustanove in celo v samo da­
našnjo katoliško Cerkev. Tu vidim največjo  n e ­
varnost. T rojanski konj je  našel vstop in tu  je  
zdaj najbolj nu jna  naša borba zoper komunizem, 
preden se moremo zares spoprijeti z n jim  tam  
zunaj.

“ S tem  nočem reči, da zatisnim o oči pred 
vdiranjem  kom unizm a v delavske sindikate in  v 
politiko. Le to  hočem reči, da bo naš tru d  v teh  
sm ereh zaman, če bomo pustili kom unizm u v n a ­
še lastne katoliške vrste. Komunizmu trenu tno  
najbolj pom agajo k zmagi tis ti ne-kom unisti, ki 
so si vsrkali m arksistične ideje.

“Kako na j se borimo zopet teg a  sovražnika? 
Ali naj gremo in vržemo atomsko bombo na 
Moskvo? To ne bi položaja rešilo n iti za mrvico. 
Naše orožje nam  je  bilo nakazano le ta  1917 v F a ­
timi. Pokazala ga nam je  sam a M ati božja. Ko 
je  govorila znanim pastirčkom , R usija še n i b ila 
pod vlado komunizma. Toda opozarjala je  M ari­
ja  na nevarnost in povedala, kako se je  tre b a  bo- 
risti s tem  zm ajem : POKORA in ROŽNI VENEC! 
če  Fatim e nočemo videti, nehote glasujem o za ko­
munizem. Če porinem o v k o t križ, bomo dobili srp. 
če  zmečemo proč rožne vence, nas bo razbilo 
kladivo” .

M arija je  rek la  v F atim i:
“Jaz  sem K raljica rožnega venca. M olite vsak 

dan rožni venec. Želim, da bi n a  prve sobote v 
mesecu prejem ali zadostilno sv. obhajilo, č e  bodo 
ljud je izpolnili mojo prošnjo, se bo R usija sp reobr­
nila in na svetu bo zasija la  doba m iru. Ako pa ne, 
bo R usija še nap re j razširja la  svoje zm ote in 
povzročala p regan jan je  Cerkve te r  nove vojne. 
Sveti oče bo veliko trpel, več narodov bo poga- 
ženih. .

MOLITVE ZA DOMOVINO

Od m a r c a  n a p r e j  bodo posebne m olitve za 
domovino družene s p o b o ž n o s t jo  p r v ih  so b o t ,  ki se
opravlja vsako prvo soboto v mesecu zvečer v 
slovenski cerkyi, M errylands.

K dor se ne more osebno udeležiti, naj sam 
opravi kako molitev in se v mislih združi s priču­
jočimi pri sobotni pobožnosti.

>.

>:

>:
s

Zopet ste vljudno vabljeni na

P I R H O V A N J E

V e l ik o n o č n i  p o n e d e l j e k  30. m a r c a  z v e č e r  

P a d d i n g to n  T o w n  H a l l

(Oxford St. & Ooaley Rd.)

Igral bo priljub ljen i JADRAN.

Dobiček za odplačevanje dolga v 
M errylandsu.

Slov. K a r i t a s .
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V IC T O R IA

Hingvvood. — Z zanim anjem  sem b rala  v j a ­
nuarskih M ISLIH o dr. S tro jn iku. Poznam ga iz 
L jub ljane, k je r sem ga srečala pred njegovim  od­
hodom v A vstralijo . Bilo je  leta 1967. N eka gos­
pa, njegova in moja znanka, me je  naprosila, naj 
grem  k njem u na obisk in pokažem film e iz A v­
stralije . Povem naj mu pa zlasti kaj o M elbournu, 
kam or je  imel iti. Tako sem prebila z njim  in 
njegovo ženo eno celo popoldne. T ak rat so lju b ­
ljanski časopisi pisali o njem , da je  iznašel elek­
tronsko puško.

Tisto poletje potem je  odšel v A vstralijo . U gi­
bal je , če bo ostal eno leto ali tr i. Imela sem vtis, 
da se mu profesorska plača v A vstraliji ni zdela 
previsoka. Zmenila sva se, da se dobiva v Mel­
bournu, ko se vrnem  iz Nemčije. Dala sem mu n a­
slov p. Bazilija. Kes sem po povratku skušala p riti 
z njim  v stik. V ečkrat sem te lefon ira la  na univer­
zo, pa ga nikoli ni bilo v zbornici. Pač je  bil p re ­
več zaposlen z elektronskim  mikroskopom. Pa tudi 
kar hitro jo  je  popihal od tod. Seveda — kdo se 
lahko kosa z am eriškim i do larji?  — A n ic a  S r n e c .

Č A S T N I  ( ;O S T  IZ  S L O V E N I J E  P IS K

(Queanbeyan, NSW.)

POSREČILA SE Ml JE  ŽELJA odleteti daleč 
— daleč v nepoznani svet, ki je  postal kakor ob­
ljub ljena dežela, k je r teče ta  mleko in med. Teden 
pred Božičem nas je  na belgrajskem  letališču 
spreje l “A ir Ind ia” in nas odpeljal v A vstralijo. . .

Vzdiguje se mogočna ptica, usm eri svojo pot 
in že smo izgubili pred seboj obrise domovine. 
Kmalu na to : “ Evropa, zbogom!” Bliže in bliže 
nam je  A zija s svojimi m esti, ki jih  poznamo iz 
šole in knjige.

Prvi postanek: Bombay. Avtobusi so nas od­
peljali po m estu, da si ga ogledamo in presodimo, 
koliko se ujem a z našim i predstavam i, ki so n a ­
stale v glavah ob b ran ju  o Bombayu. P rvi v tis: 
kakšna razlika med zahodno in vzhodno ku ltu ro! 
In v. isti sapi: to sirom aštvo! O, tud i mi sami in 
mnogi z nam i tožijo o pom anjkanju  tega in onega. 
Radi bi imeli vsega več. Kaj naj rečemo, ko stopi

92

pred oči in dušo ta  živa slika p retresljive bede in 
sirom aštva! Mora te m initi želja po večjem  obilju 
in bogastvu, če se je  bila ugnezdila vate . . .

Srečno smo pristali na sydneyskem letališču. 
Že se začujejo zvoki slovenske govorice. Kakšno 
veselje in pom irjenje! D vajset le t se nismo vi­
deli. Pozdravimo se, objamemo se. Nečak me po­
vabi v svoj avto in že drsimo po asfa ltu  velikega 
m ilijonskega Sydneya. Od tam  naprej na rob Can­
berre v mesto, k je r bom do nadaljn jega doma in 
sprejem al vtise o življenju in delovanju sloven­
skih izseljencev v A vstraliji. Ni mi žal, da sem 
napravil to dolgo pot.

Po dosedanjih vtisih moram reči, da ste rojaki 
tu  delavni, podjetni in im ate ugled in spoštovanje 
med ljudm i tu. U spevate v ku ltu rn ih  in verskih 
zadevah. Im ate društva in v n jih  okviru razne p ri­
reditve. Videl sem v M elbournu cerkev sv. Cirila 
in M etoda, Baragov in Slomškov dom, sešel sem 
se z duhovniki in sestram i. Vem za cerkev sv. R a­
faela v Syrineyu, o priliki jo  upam tud i videti. 
Slišim o napredku rojakov v raznih naselbinah v 
društvenih pogledih. To so samo dobri vtisi.

Na splošno vidim : A vstralija hiti z brzimi ko­
raki za napredkom  Evrope in Am erike in že zdaj 
v marsičem za njim a ne zaostaja. Mlada zem lja 
je , ne m anjka ji kruha. Hoče ga tudi dati. Odprla 
je  svoja v ra ta  in kliče čez m orje : P rid ite, spozna­
li boste, da hočem tudi vam dati od svojega obilja! 
Mnogo te  upapolne zem lje dan na dan gledajo 
moje oči. Srečujem  se z ro jaki, ki so veseli obiska 
rojaka-duhovnika. Izm enjavam o si p rija te ljske  be­
sede. čeprav  popolnoma nepoznan doslej, me pov­
sod ljubeznivo sprejem ate. Hvala vam!

Tudi domačini A vstralci so dobrosrčni in po- 
strežljivi. Duhovniki so naklonjeni in rad i dajo 
možnost, da v njihovih cerkvah m ašujem  vsak 
dan za naše ljudi in v našem jeziku. Hvaležen sem 
za to.

Našim društvenikom  in njihovim  vodjem  že­
lim vztra jnosti in uspehov. Bog daj svoj blagoslov, 
da bi še dvignili zavest za potrebo društvenega de­
la, kakor tudi na verskem  polju. N aj bi bilo več in 
več — oračev in sejačev! želi boste z veseljem. 
O stanite zdravi v delu za dom — svoj in božji!

Zahvaljujem  se za vso p rija te ljsko  nak lon je­
nost in ljubezen.

Janko  Breznik od Sv. T rojice v 
Slovenskih goricah, upokojen župnik.

Misli, March, 1970
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ZA VSA POTOVANJA ŠIROM PO SVETU, ZLASTI V SLOVENIJO IN OSTALO JU - '§

>! GOSLAVIJO, NUDI NAJBOLJŠE INFO RM A CIJE, NASVETE IN POSTREŽBO H
a

|  T U R I S T I Č N A  A G E N C I J A  |
1 OLYMPIC EXPRESS PTY. LTD. I
;♦! “World Wide Travel Service” £
jj: 253 E l i z a b e th  St. ,  S y d n e y  2000 n a s p r o t i  H y d e  P a r k a  J

T e i .  2 6 -H 3 4  >;

V A Š  S V E T O V A L E C  V  U R A D U :  !♦!

|  R A D K O  O L I P ,  *
N v :*•
J ki je 2 0  let v Avstraliji in pozna probleme naših ljudi J

*  u re ju je  rezervacije za potovanje po m orju  in zraku
*  Izpolnuje obrazce za potne liste, vize in druge dokum ente J

!♦: *  Oskrbi vse form alnosti za prihod vaših sorodnikov in p rija te ljev  v A vstralijo  £
*  Nudi m ožnost dolgoročnega odplačevanja na nizek depozit $

$  P R I D I T E  O S E B N O ,  T E L E F O N I R A J T E  A L I  P I Š I T E  |
______________________

J  Ne pozabite, da se v skupinah potuje v Slovenj jo in ostale Jugoslavijo po zelo*
znižanih cenah! H

i  U R A D N E  U R E  V S A K  D A N  OD 9 —  5, ob  s o b o ta h  9 —  12 £
:♦!

P O Z O R -  STARŠI, OTROCI!
N o g o m e tn a  se z o n a  Se j e  začela!

Če želite, da vaš otrok ig ra  nogom et, kot 
ga igrajo v domovini in skoraj povsod po sve­
tu , ga čim prej včlanite v klub. Vsak okraj, 
vsako predm estje ga ima.

Sprejem anje se je  začelo v nedeljo 8. 
feb ru arja . Včlanijo se lahko otroci od 6. le­
ta  navzgor. Vpisnina je  samo 50 c. Zahteva 
se ro jstn i ali krstni list.

Ne zam udite prilike! M orda ima prav 
vaš otrok ta len t, ki ga tren e rji iščejo. Opo­
zarjam  pa na to, da A vstralci m ednarodnem u 
nogom etu ne pravijo  FOOTBALL, am pak 
SOCCER. Otroci se učijo igrati nogom et, ne 
pa p rem etavanja in p rerivan ja  po travniku, 
kot je  pri Rugby-ju.

Kot član Sm ithfield Soccer kluba sem 
vam na razpolaganje. Pišite na moj naslov:

T o n e  Šv ige lj

9 Galton St. 1
Sm ithfield, 2164

SLOMŠKOVA ŠOLA SYDNEY
p o u č u je  vsak o  so b o to  od  1.15 —  2.30 

v f a r n i  šoli, C a b r a m a t t a

B utarice za cvetno nedeljo bomo pletli 
v soboto 21. m arca. P rinesite  zelen ja: do 1 
m eter dolge palice, cipresne vejice in b ršl­
ja n ; za trakove in ostalo je  preskrbljeno.

A n t o n i j a  V o d o p iv e c ,  učiteljica
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PISMO IZ RIMA IN ODGOVOR ( DIALOG ?)
Mož, ki se  po  n e k ih  o p r a v k ih  m u d i  v R im u  

iz S lo v e n i je ,  j e  po s la l  u r e d n i k  M I S L I  n a s l e d j e  
p ism o :

R im ,  31.1.1970

Dragi p. B ernard , —

Dejstvo, da ste urednik tako kvalitetnega ča­
sopisa, kot so MISLI, kaže, da znate najb rž  tudi 
preneseti in upoštevati kritiko.

Pogostno so me v M ISLIH motile jedke p ri­
pombe na račun razm er v Jugoslaviji in Sloveniji. 
Ne vem, čemu služijo. L judje, ki te pripom be be­
rejo , razm ere najb rž  bolje poznajo, ko t tis ti, ki jih 
pišejo. Tam okrog leta 1950 je  bila taka kritika, 
moda, ki se ji ni odpovedal noben izseljenski ča­
sopis. Nam, ki smo bili doma, je  bilo jasno, da 
je  to reakcija  tistih , ki so 1.1945 šli čez mejo, ker 
se niso hoteli ali upali k o n fro n tira ti z novim re ­
žimom v Jugoslaviji.

Tako pisanje, dostik ra t resnično, dostik ra t pa 
tudi popolnoma izkrivljeno, je  povzročilo izid za­
kona, ki prepoveduje uvoz takih  listov v Jugosla­
vijo. Lahko bi debatirali o upravičenosti takega za­
kona, vendar ne moremo dvomiti v njegov obstoj. 
Tisti, ki je  zaplenil M ISLI, o čem er pišete v eni 
zadnjih  številk — žal je  nimam pri roki, da bi jo 
natanko citiral — ni naredil drugega, kakor da se 
je  natanko držal veljavnega zakona. Dalo bi se 
tudi razprav lja ti o kršitvi pisemske ta jnosti. Koli­
kor mi je  znano, im ajo vsi zakoni o n je j, tud i am e­
riški, luknjo, če  nam reč najdejo  v pismu p ro ti­
zakonite dokum ente, se ne da več govoriti o pi­
semski ta jnosti.

O Vaši ponudbi “ dialoga” nekem u obščinske- 
mu odboru naslednje. P rvič sploh ni bila n a ­
slovljena na pristo jn i forum . Zakon je  p ri nas 
lahko zvezni ali republiški in ga ne more suspendi­
ra ti ali odpraviti posam ezna n iž ja  instanca, k o t v 
Cerkvi župnik ne more odpraviti škofovega in škof 
ne papeškega zakona.

D rugič: pojem dialoga je , kolikor mi je  zna­
no, zrasel na cerkvenem  zelniku, zato bi človek 
pričakoval, da dobro poznate njegovo vsebino. 
Žal pa to, k ar ste Vi ponudili pod firm o dialoga, 
ni nič drugega, ko t k ričan je “aufb iks” .

T re tjič  bi bilo zanimivo vedeti, koliko ste  tu ­
di Vi v preteklosti pripom ogli s svojim  pisanjem  
k izidu om enjenega zakona.

č e tr tič , bojim se, da so M ISLI edini list, ki 
si še privošči take strupenosti —  z izjem o solate, 
ki izhaja v Buenos A iresu, pa je  nihče ne jem lje 
resno.

N aj sklenem takole: k odlični vsebini MISLI 
naj se pridruži še m irna objetk ivnost v poročanju 
o domovini — v tem  je  lep zgled lem ontska Ave 
M aria. V nasprotnem  prim eru pa se bojim , da bo 
izzvenelo kot k ik irikanje malega petelinčka, ki iz­
ziva na boj, varno sk rit za mrežo kurnika in ve, 
da nihče ne m ore do njega.

P ism o  j e  z ic e r  n a m e n j e n o  V am  osebno ,  v e n d a r  
n im a m  n ič  p ro t i ,  če  g a  o b j a v i t e  ■— č e p r a v  d v o m im ,  
d a  bi si to  u p a l i .  (Podčrtal urednik)

Lep pozdrav vsem “A vstralcem ” , pa brez za­
mere.

Še to : če boste slučajno odločili pismo ob ja­
viti, ga objavite v celoti ali pa nič! — (Podpis)

D r a g i  g. V a žn ič :  —

O prostite, to ime sem Vam dal že, ko sem pred 
časom vsebino nekega drugega Vašega pisma sa­
mo poslušal. Toliko bolj velja  zdaj, ko ste  pisali 
tud i meni.

K ot vidite, sem si le “upal” Vaše pismo ob ja­
viti v celoti. Izpustil sem le Vaše ime in osebne 
podatke, kot ste jih  navedli v pismu. Zato, ker 
ne želim pripomoči k tem u, da bi Vi po povratku 
domov, ali že prej) dobili m edaljo od kake kom u­
nistične veličine. Zlasti še ker imajo m edalje, kot 
znano, dve plati. Če bi se doma komu Vaša “k ri­
tik a” ne zdela dovolj močna, bi u tegnila ig rati 
vlogo “zadn ja  p la t” . V sekakor se ljud je, ki se po­
tegu jejo  za m edalje, doslej niso skušali prikopati 
do n jih  preko lis ta  M ISLI.

Ta lis t to re j berete  v varnem  Rimu. To ni 
prav. K ot lojalen državljan SRS bi se morali držati 
zakona. Veste za njegov obstoj. Če že ne po črki, 
gotovo po duhu veže pridne državljane tudi ta ­
k ra t, ko se slučajno znajdejo  onkraj m eje To se 
pravi, če n iste dobili od kod naročilo, da tam  poi­
g ra jte  vlogo cenzorja in  javnega svarilca.

Čisto vse v Vašem pismu se ne ujem a. Če tis ti, 
ki MISLI berejo, bolje poznajo razm ere v Slove­
niji, kot jih  poznajo M ISLI, zakaj nihče ne pošlje 
popravkov, ko razm ere tam  gotovo odlično pozna- 
popravkov, ko razm ere tam gotovo odlično pozna­
te?  Zakaj se izgubljate samo v nekih splošnostih? 
Zakaj ne: Ni res — res pa je ?  Kaj je  bilo v 
M IŠIH  preveč “jedkega” ? P oprav lja te  samo moj 
predlog za “dialog”. Bila je  neum nost! To rad 
priznam . Toda g le jte  —  zoper vse m oje pričako­
vanje je  “aufbiks” izzval odmev! EVo ga — Vaše 
pismo! Čeprav po ovinkih in nenaročeno — u ta jiti 
se ne da!

94 Misli, March, 1970



Pravite, da je  zakon zoper uvažanje izsel­
jenskega tiska moral iziti, ker je  bilo okoli leta 
1950 tako in tako. N ajp re j Vas vprašam : Ali p ra ­
vite to sami od sebe, ali so Vam drugi povedali? 
Leta 1950 ste šteli golih 15 let! D alje: ali je  mo­
ral zakon na plan zaradi “dostik ra t resničnih” po­
ročil ali zaradi “izkriv ljen ih?” Človek bi dejal (v 
mislu Vaših lastnih b e sed ): ljude doma so pač to ­
liko poznali razm ere, da jim  “ izkriv ljena” poročila 
niso mogla škodovati, saj so jih  lahko sproti 
popravljali. Tudi oblastnikov niso mogla bosti v 
oči, saj so se jim  lahko smejali. Bo le res, da je 
tisti zakon izšel zaradi resničnih poročil, ki jih 
Vaše pismo ne ta ji, oblasti pa resnice niso m arale, 
da bi jo  ljud je  brali.

P išete, da zdaj že noben drug izseljenski tisk  
ne piše takih “ strupenosti” — ne poveste, katere 
so —  razen MISLI in solate v Buenos Airesu. Vi­
deti je , da Vi le preveč berete  samo MISLI in Ave 
Marijo, prem alo ostali izseljenski tisk. Bi h itro  
Uvideli, da da MISLI svoja poročila pobirajo iz os-

OPALE VSEH VRST

ta lega izseljenskega tiska, ki med Slovence v A v­
stralijo  ne p rihaja v velikem številu, zato jim  
MISLI posredujejo m nenja ostalega tiska. Res je  
tudi to, da M ISLI kdaj pa kdaj poližejo kaj z a r ­
gentinske “so la te” . Toda če one solate iz prve roke 
nihče “ne jem lje  resno” — zakaj bi jo  kdo jem al 
resno, ko jo  MISLI pogreje jo? Ali samo zato, ker 
so MISLI sicer tako “kvalite ten” in “odličen” list? 
Ali ni v tem  poklonu neroden nposkus — podku­
povanja...?

Še pripombo k Vaši ugotovitvi, da sem “pete­
linček na ""rnem  za mrežo kurn ika.” Zelo sem 9r 
oddahnil, ko pravite, da “ nihče ne more do n je ­
g a” . To me spom inja, da nekoč ni bilo tako. Okoli 
le ta  1943 mi je  pisal podobno pismo kot zdaj Vi 
ra jn i Louis Adamich, tis ti iz B lata pri Grosupljem, 
pa je  zaključil svoje pismo s svarilom : Pazite se, 
Stalin ima dolgo roko...

Tudi jaz pošiljam Vam lep pozdrav in — brez 
zam ere!

P. B e r n a r d ,  urednik MISLI

za broške, prstane, uhane . . .
prodajam  po smešno nizkih cenah 

Odjemalcem in rojakom  širom po deželi

voščim VESELO ALELUJO

I v a n  L eg iša ,  P.O. B o x  92
A N D A M O O K A , S.A. 5722.

P iš i te  po  in f o r m a c i j e

I

>;

š

P O Č I T N I C E  ZA T E D E N  D N I  —  Z A S T O N J !

Dva izmed nas bosta izbrana za to 
n a  P I R H O V A N J U  v P a d d i n g to n u
Lahko bosta volila k ra j počitnic:

S n o w y  M o u n ta in s ,  M e lb o u rn e ,  S u r f e r *  
P a r a d i s e

Izbira tud i: letalo, vlak, avtobus?
Vso oskrbo jim a poklanja tu ristična agencija

O L Y M P IC  E X P R E S S ,  253 E l i z a b e th  St. ,
iSydney .

K a t e r a  d v a  —  ali  d v e ?  Ž r e b a n je  bo odločilo .

Srečke dobite z velikonočnim RAFAELOM.

>;

♦>;

'♦ !

♦

P. P O D E R Ž A J  IZ I N D I J E  je  poslal izrezek 
iz časopisa v Calcutti. Dopis z dne 14. fe b ru a rja  
poroča o pocestnih bojih v calcuttskem  predm est­
ju  N arkendalga. Bere se nekako tako ko t znana 
poročila na irskem severu. Razlika je  ta , da v Cal­
cu tti ne gre za boje med katoličani in p ro testan ti, 
am pak med pripadniki raznih  političnih skupin, 
bolj ali m anj rdeče pobarvanih. Policija p regan ja  
razgrajače na debelo, pa napadajo z raznim i orož­
ji tud i njo. Tisto predm estje spada v celoti v žup­
nijo p. Poderžaja, zato k ljub  nevarnosti obiskuje 
tam  svoje vernike. K er ima v znak svojega stanu  
p ripet križ, ga razgra jač i in policija pustijo  skozi 
gnečo. D rugega hudega se mu dozdaj še ni p ripeti­
lo, le solze mu pritečejo, k e r je  vsa okolica polna 
“ solznega p lina” , s katerim  policija skuša raz ­
grajače  ugnati. P a te r vošči veselo alelujo in izre­
ka prisrčno zahvalo dobrotnikom.
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72 S m i th  S t r e e t ,  C o lI in g w o o d ,  VIC . 3066 —  L a s tn ik :  P A U L  N I K O L I C H
Priporočam o se za potovanja v Slovenijo po n a j  nižjih cenah. U reju jem o vse potniške zadeve: 
potne liste, vize in druge dokumente.

P r i p r a v l j a m o  za  v sa k  m esec  s k u p in s k a  p o t o v a n j a  v S lo v e n i jo  in  d r u g e  k r a j e  v Ju g o s la v i j i

Pišite, te le fo n ira jte  
ali prid ite  osebno.

Priporočite nas svo­
jim  prija teljem .

Ako živite daleč od 
nas, vam vse uredim o 
po pošti.

P U T N I K ima 
zvezo z vsemi k ra ji v 
Jugoslaviji.

P  U T N I K je  
edina sam ostojna 
agencija v Avstraliji.

O d p r t o  im a m o  v s a k  

d a n  od  9. d o p .  do  6. 
p o p .  O b  s o b o ta h  od  9. 
d o  12, ob  n e d e l j a h  od 
10. d o p .  do  2. pop .

U R A D N I K I :  M r.  P.  N ik o l ich ,  M rs .  N .  N .  N a k o v a ,  
Miss L. K o r e n ,  M r .  K. M a n e v sk i .

T E L E F O N :  419-1584, 419-2163  
PO u r a h :  41-5978 in  44-6733

PHOTO STUDIO

V A R D A R
108 G e r t r u d e  S t r e e t

F i t z r o y ,  M e lb o u rn e ,  Vic.
(Blizu je  EMribition Building)

Se priporoča rojakom  za naročanje 
fo tog ra fij vseh vrst.

Nevestam  posojamo brezplačno 
nove poročne obleke.

Odprto vsak dan od 9. do 1. 
in od 3. do 6. u re  pop.

O b s o b o ta h  in  n e d e l j a h  od  9.-7.

^  Dogovorite se za čas preko te lefona: 
41-5978. Izven u r :  41-6733

L a s tn i k :  P. N I K O L I C H
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S L O V E N S K E  P L O Š Č E  
KN JIG E — SLOVARJI — M UZIKALNI 

INŠTRUM ENTI

U N I V E R S A L 
RECORD CO.

203 G e r t r u d e  St. ,  F i t z r o y ,  VIC. 3065
Tram  88, 89, 90 iz Bourke St. do posta je 13.

O JOŽICI LEDIN EK  v M elbournu poroča 
Vestnik SDM: Diplom irala je  na univerzi Monash 
iz biokem ije in dobila naslov: bachelor o f seience. 
Doma je  iz M aribora, v A vstraliji šest let. V dveh 
letih po prihodu si je  osvojila dovolj angleščine, 
da je  —  po veliki m aturi v domovini — mogla iti 
tu  na univerzo. P rofesor L au ter na univerzi j i  je  
takoj po promociji ponudil mesto asisten ta v svo­
jem  laborato riju , k je r raziskujejo  različne bolezni, 
ki im ajo skupen naslov: revm atizem .

K ataloge in naročbe pošiljamo s pošto 
POSLUŠAJTE RADIJSKO EM ISIJO

ob s o b o ta h  8.00 z v e č e r  na

201 SYDNEY, Val 1170

V S*. >; >; > >; >; >; ; >;; *; o. >; > >; >; >; >; >; >; >* >; >. » !  >; >. > >

STANISLAV FRANK
74 R o s e w a tc r  T e r r a c e ,  O t to w a y ,  S .A .  5013

L 1 C E N S E D  L A N D  A G E N T :

Posreuuje pri nakupu in prodaji zemljišč 
in hiš.

D A R I L N E  P O Š I L J K E  v Jugoslavijo 
posreduje.

S E R V I C E  ZA L I S T I N E :  napravi vam 
razne dokum ente pooblastila, testam ente itd.

RO JA K I! S polnim zaupanjem  se obra­
čajte  na nas v teh zadevah!

Tel.  42777 T el .  42777

V AM ERIŠKI MESEČNIK “SIGN” je  poslala 
neka naročnica dopis: “človek se naveliča b ra ti v 
Posvetnem tisku o naraščajočem  uporu duhovni­
kov, teologov, škofov in kardinalov, ki skušajo 
°niejiti, na novo razložiti ali celo spodkopati p a ­
peževo avtoriteto . Jaz verujem  vanjo. Ni samo be­
seda K ristusova: Na to skalo itd., tudi zgodovina 
P otrju je, c!a je  papeštvo “skala.” Že pred več sto 
leti je  nekdo posvaril tedan jega francoskega k ra l­
ja : Pazite se, veličastvo, papeštvo je  nakovalo, ob 
katerem  se je  izrabilo že m arsikatero  kladivo, 
žal, da papež Pavel sliši in bere le (tis te  kričeče 
glasove, tis te  jezne glasove, ki pooblaščajo same 
sebe. Ne sliši pa tihih molitev, ki jih  m ilijoni po­
šiljajo v nebo za njegov blagor.

HVALIŽNEGA PREDSEDNIKA ima država 
Zambia v A friki. V novoletnem  javnem  govoru je  
rekel tudi naslednje: Izkoriščam dano priložnost, 
da povem, koliko novih idej in spodbud sem bil de­
ležen v sodelovanju z vami, cerkvenimi voditelji. 
S srečan ji ob važnih prilikah ste pokazali skrb za 
Zambijo. Hvaležen sem vam, ker sodelujete pri 
gospodarskem  razvoju  naša mlade države. P red­
vsem pa bi se vam rad  zahvalil za vaše molitve. 
Skupno molimo za m ir, ko t ga nam  priporoča p a­
pež Pavel VI. Upajm o, da se bo pravi m ir naselil v 
srca na jp re j posameznikov in se razširil v srca na 
ših bližnjih.

KONSTANTIN FJODOROVIČ KATUŠEV je
javnosti verje tno  še kaj malo znano ime, napove­
dujejo  pa, da bo še v tem  desetletju  med najbolj 
znanimi. Mož, ki to ime nosi, je  mlad ruski inže­
nir, sija jen  znanstvenik baje, pa tud i izvežban po­
litik in diplomat. Brežnjev ga je postavil za ta jn i­
ka p a rtije  v Moskvi. Imel ga je  s seboj, ko je  ho­
dil na sestanke po Češkoslovaškem, K atušev je  bil 
tik  ob Brežnjevem , ko je  ta  srečal čou-en-Laja 
v Pekingu. Vidci, ki presojajo  bodočnost, napo­
vedujejo : zvezda K atuševa vzhaja, zvezda Brež- 
n jeva zahaja.

IZ LJU B LJA N E poročajo, da je  znani hrvaš­
ki list Glas koncila napisal nekaj o kardinalu  Ste- 
pincu za desetletnico njegove sm rti. V ladna cen­
zura tega ni mogla trpeti, pa je  prepovedala širiti 
tisto  številko lista. Pač nov dokaz “verske svobo­
de” v Jugoslaviji. —  V čast Ribičiču je  zapisal 
PAVLIHA: N ajuspešnejši smo bili Slovenci lani 
v tem, da smo napravili skok na čelo zveznega iz­
vršnega sveta. To se je  na jp re j pokazalo pri h itrih  
cestah. — Pa se je  PAVLIHA premislil in se po­
prav lja : N ajuspešnejši smo bili lani na področju 
ZR Nemčije .
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J  P O Z O R !  P O Z O R !  *
♦

J  Preden kupite poltrone, divane ali “cou- >:
>: che’’, prid ite k nam ogledati si kvaliteto in 

nizke cene. *
>

v  I z d e l u je m o  j ih  sam i,  z a to  so n a še  c en e  ■*.
♦ za  5 0 %  o d s to tk o v  n iž je  k o t  d r u g o d .  ♦
♦. V
♦ v
♦ >;

*;  V I N C E N C  Š T O L F A  t
♦ V
♦ ♦
♦ 562 H ig h  S t r e e t ,  T h o r n b u r y ,  Vic. 3071 v♦ v
♦ Tel. 44-7380 l
♦ .
>; Seveda se bomo pomenili po slovensko “

Obrekljiv dovtipi Ponesrečenca pripeljejo v 
b61nico. Vprašajo ga :  Ali ste oženjeni? — S teža­
vo odgovori: Ne, nisem. Avto me je podrl. — Dov­
tip smo ukradli iz “Naše luči.” MISLI bi si ga 
upale izmisliti.

T a  p a  iz L ju b l j a n e :  Od genija do norca je sa­
mo korak. Zato si naši geniji ne upajo napraviti 
koraka. Ostajajo tam, k je r  so bili, ko so postali 
geniji.

“ Če se postavim na glavo”, pravi telovadni 
učitelj svojim učencem, “mi gre vsa kri v glavo. 
Ali ne?”

Nihče ne oporeka.
“Kaj pa, če stojim na nogah? Zakaj mi po­

tem vsa kri ne gre v noge?”
“ Ker nimate praznih nog...” odvrne eden iz­

med učencev. Še bolj jasno si ni upal povedati.

Policaj vozniku: Kdor vozi tako brezobzirno, 
ne bi smel imeti vozniškega dovoljenja.

Imate prav, je  rekel vozač. Saj so mi ga že 
davno vzeli.

X X X
Kaj bo nocoj za večerjo, dragica? — Na sto­

tine drobnih reči. — Kakšne so? — Fižol!

P o šev n i  g lo b u s .  — Zemljepisna ura  je. Na mi­
zi stoji globus. “Najprej bomo ponavljali,” pravi 
učitelj in pokliče učenca Goloba. “ Golob, zakaj je 
na  globusu os postran i?”

Golob molči in ne ve, kaj bi rekel.
“Le lepo povej, zakaj stoji globus poševno?” 
“Prosim, še dotaknil se ga nisem,” pravi Go­

lob.

“ o o«. *.< v ;♦;>>>>>>>< ©>;> ;♦;>> >; ♦ >.:♦> ;♦;> < > * : * *’

NAJCENEJŠE POTOVANJE
Z l a d jo :  MELBOURNE — GENOA

(izven sezone) $ 350.00 
Z l e t a lo m  sk u p in e :  AVSTRALIJA — 

BELGRAD —  AVSTRALIJA $ 822.70 
Z  le ta lo m  s k u p in e :  AVSTRALIJA — 

ZAGREB — AVSTRALIJA  $ 836.60

L ah k o  o sk rb im o  vse  f o r m a ln o s t i  *

in p o t o v a n j e  za  v a še  d r u ž in e  in so ro d s tv o .  *
y

Z l a d jo :  GENOA — MELBOURNE >
(vključno železnica iz L jubljane) J

$ 471.75 ■*
>:

Z le t a lo m :  LUBLJANA — *
AVSTRALIJA $ 608.80 *

Za podrobne inform acije in tiskovina:

A L  M  A POTNIŠKO PODJETJE

>.
'c

330 L ittle Collins S tree t (vogal E lizabeth St., 

M elbourne 3000. Telefon: 63-4001 & 63-4002


